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Originalbetriebsanleitung
Akku-Bohrschrauber

Instrukcja oryginalna
Wiertarko-wkretarka akumulatorowa

OpuruHanbHoe pyKoBOACTBO NO
3aKcnayarauum
AKKyMynaTopHana Apesib- WWypynosept

Instructiuni de utilizare originale
Masina de gaurit si insurubat cu acumulator

OpuruHanHo ynbTBaHe 3a ynorpe6a
ARyMynaTopeH BUHTOBEPT

MpwTtoéTuneg Odnyieg xpriong
Apanavokatrodpfido pnarapiag

Orijinal Kullanma Talimati
Akiili Vidalama

OpwuriHanbHa iIHCTPYKLiA 3 ekcnyartauii
ARRYMYNATOPHUI APWUNIb/ WYPYNOKPYT
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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Waéhrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerét heraustretende Splitter, Spane
und Staube konnen Sichtverlust bewirken.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut auf,
damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verflgung stehen. Falls Sie das Gerat an andere
Personen ubergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fiir Unfalle oder
Schaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

N

. Geratebeschreibung (Abb. 1)

Drehmomenteinstellung
Schnellspannbohrfutter
Drehrichtungsschalter
Ein-/ Ausschalter

Akku

Ladegerat

Ladeadapter

Rasttaste

OND O A WD

3. Lieferumfang

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das
Gerét vorsichtig aus der Verpackung.

@ Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie
Verpackungs-/ und Transportsicherungen (falls
vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstandig
ist.

@ Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehorteile
auf Transportschaden.

@ Bewahren Sie die Verpackung nach Méglichkeit
bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

ACHTUNG

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen spielen!
Es besteht Verschluckungs- und
Erstickungsgefahr!

Akku-Bohrschrauber
Akku

Ladegerat

Ladeadapter
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

4. BestimmungsgeméaBe Verwendung

Der Akku-Bohrschrauber ist geeignet zum Eindrehen
und Lésen von Schrauben, sowie zum Bohren in
Holz, Metall und Kunststoff.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darliber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fur daraus hervorgerufene
Schéden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate
bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

5. Technische Daten

Spannungsversorgung Motor: 12Vd.c.
Leerlauf-Drehnzahl: 0-550 min"
Drehmomentstufen: 21+1
Rechts- Links-Lauf: ja
Spannweite Bohrfutter: max. 10 mm
Ladespannung Akku: 15Vd.c.
Ladestrom Akku: 0,4A
Netzspannung Ladegerét: 230V~ 50Hz
Ladezeit: max. 3-5 Std.
Akkutyp: NiCd
Gewicht: 1,4 kg
5
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Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel Ly 70 dB(A)
Unsicherheit Kpa 3dB
Schallleistungspegel Lya 81 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Bohren in Metall
Schwingungsemissionswert aj, < 2,5 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Schrauben ohne Schlag
Schwingungsemissionswert ay, < 2,5 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Zusatzliche Informationen fiir Elektrowerkzeuge

Warnung!

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist nach
einem genormten Priifverfahren gemessen worden
und kann sich, abhéngig von der Art und Weise, in
der das Elektrowerkzeug verwendet wird, &ndern

und in Ausnahmefallen tiber dem angegebenen

Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit einem
anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
auch zu einer einleitenden Einschatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschranken Sie die Gerduschentwicklung und
Vibration auf ein Minimum!

Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Gerat regelmaBig.
Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Geréat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.

Lassen Sie das Geréat gegebenenfalls
uberprifen.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

@ Tragen Sie Handschuhe.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

koénnen im Z 1ang mit der und

Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete
Staubschutzmaske getragen wird.

2. Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehérschutz
getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat tiber
einen langeren Zeitraum verwendet wird oder
nicht ordnungsgeman gefiihrt und gewartet wird.

6. Vor Inbetriebnahme

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme Ihres

Akkuschraubers unbedingt diese Hinweise:

1. Laden Sie den Akku-Pack nur mit dem
mitgelieferten Ladegerét.

2. Nur scharfe Bohrer sowie einwandfreie und
geeignete Schrauberbits verwenden.

3. Beim Bohren und Schrauben in Wanden und
Mauern diese auf verborgene Strom-, Gas- und
Wasserleitung tiberpriifen.

7. Bedienung

7.1 Laden des Akkus (Abb. 2-3)

1. Akku-Pack aus dem Handgriff heraus ziehen
(Bild 2), dabei die Rasttasten driicken.

2. Vergleichen Sie, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhandenen
Netzspannung lbereinstimmt. Stecken Sie das
Ladegerét in die Steckdose.

3. Stecken Sie den Akku-Pack in den Ladeadapter.
Die Leuchtdiode (a) signalisiert, dass der Akku-
Pack geladen wird. Wahrend des
Ladevorgangs kann sich der Akku-Pack etwas
erwarmen, dies ist jedoch normal.

Achtung! Bei Vollladung erfolgt keine
automatische Abschaltung.

Sollte das Laden des Akku-Packs nicht méglich sein,

(berpriifen Sie bitte

@ ob an der Steckdose die Netzspannung
vorhanden ist.

@ ob ein einwandfreier Kontakt an den
Ladekontakten des Ladegeréates vorhanden ist.
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Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch nicht
moglich sein, bitten wir Sie,

@ das Ladegerat

@ und den Akku-Pack

an unseren Kundendienst zu senden.

Im Interesse einer langen Lebensdauer des Akku-
Packs sollten Sie fiir eine rechtzeitige
Wiederaufladung des Akku-Packs sorgen. Dies ist
auf jeden Fall notwendig, wenn Sie feststellen, dass
die Leistung des Akku-Schraubers nachlasst.
Entladen Sie den Akku-Pack nie vollstandig. Dies
fiihrt zu einem Defekt des Akku-Packs!

7.2 Drehmoment-Einstellung (Abb. 4/Pos. 1)
Der Akkuschrauber ist mit einer mechanischen
Drehmomenteinstellung ausgestattet.

Das Drehmoment fiir eine bestimmte

SchraubengréBe wird am Stellring (1) eingestellt.

Das Drehmoment ist von mehreren Faktoren

abhangig:

@ von der Art und Harte des zu bearbeitenden
Materials.

@ vonder Art und der Lange der verwendeten
Schrauben.

@ von den Anforderungen, die an die
Schraubverbindung gestellt werden.

Das Erreichen des Drehmoments wird durch das
ratschende Ausriicken der Kupplung signalisiert.
Achtung! Stellring fiir das Drehmoment nur bei
Stillstand einstellen.

7.3 Bohren (Abb. 4/Pos. 1)

Zum Bohren stellen Sie den Einstellring fiir das
Drehmoment auf die letzte Stufe ,Bohrer*. In der
Stufe Bohren ist die Rutschkupplung auBer Betrieb.
Beim Bohren ist das maximale Drehmoment
verfugbar.

7.4 Drehrichtungsschalter (Abb. 5/Pos. 3)

Mit dem Schiebeschalter iber dem Ein/Aus-Schalter
kénnen Sie die Drehrichtung des Akku-Schraubers
einstellen und den Akku-Schrauber gegen
ungewolltes Einschalten sichern. Sie kénnen
zwischen Links- und Rechtslauf wahlen. Um eine
Beschadigung des Getriebes zu vermeiden, darf die
Drehrichtung nur im Stillstand umgeschaltet werden.
Befindet sich der Schiebeschalter in der
Mittelstellung, ist der Ein/Aus-Schalter blockiert.

7.5 Ein/Aus-Schalter (Abb. 5/Pos. 4)

Mit dem Ein/Aus-Schalter kénnen Sie die Drehzahl
stufenlos steuern. Je weiter Sie den Schalter
driicken, desto hoher ist die Drehzahl des
Akkuschraubers.

7.6 Werkzeugwechsel (Bild 6)

Achtung! Stellen Sie bei allen Arbeiten (z.B.

Werkzeugwechsel; Wartung; usw.) am

Akkuschrauber den Drehrichtungsschalter (3) in

Mittelstellung.

@ Drehen Sie das Bohrfutter (2) auf.

Die Bohrfutteréffnung (a) muss groB genug sein,
um das Werkzeug (Bohrer bzw. Schrauberbit)
aufzunehmen.

@ Wahlen Sie das geeignete Werkzeug aus.
Schieben Sie das Werkzeug soweit wie méglich
in die Bohrfutteréffnung (a) hinein.

@ Drehen Sie das Bohrfutter (2) fest zu, und prifen
Sie anschlieBend den festen Sitz des
Werkzeuges.

7.7 Schrauben

Verwenden Sie am besten Schrauben mit
Selbstzentrierung (z. B. Torx, Kreuzschiltz), welches
ein sicheres Arbeiten gewéhrleistet. Achten Sie
darauf, dass der verwendete Bit und die Schraube in
Form und GréBe Ubereinstimmen. Nehmen Sie die
Drehmomenteinstellung, wie in der Anleitung
beschrieben, entsprechend der SchraubengréBe vor.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehé&use so staub- und schmutzfrei wie
maglich. Reiben Sie das Geréat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Loésungsmittel; diese konnten die Kunststoffteile
des Gerétes angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréteinnere gelangen kann.
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8.2 Wartung
@ Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren
zu wartenden Teile.

8.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

® Typdes Gerates

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Gerates

@ Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zuriickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehor bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermiillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerét und dessen Zubehor an einem
dunklen, trockenen und frostfreiem sowie fur Kinder
unzuganglichem Ort. Die optimale Lagertemperatur
liegt zwischen 5 und 30 “C. Bewahren Sie das
Elektrowerkzeug in der Originalverpackung auf.
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,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytaé instrukcje obstugi”

Nosi¢ nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

®@ 9

Nosi¢ maske przeciwpytowa
Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla
zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajacego azbest!

D

Nosi¢ okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wzroku iskier, opitek,
= drzazg lub odpryskow.
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy przestrzegac
wskazéwek bezpieczenstwa w celu uniknigcia
zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu prosze
doktadnie zapoznac sig z instrukcjg obstugi/
wskazéwkami bezpieczeristwa. Proszg zachowaé
instrukcje i wskazéwki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wréci¢. W razie przekazania
urzadzenia innej osobie, prosze wreczy¢ jej rowniez
instrukcje obstugi/ wskazéwki bezpieczeristwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i
wskazéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wiasciwe wskazéwki bezpieczerstwa znajdujg si¢ w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczytaé ystki owki bezpi q]
i instrukcje. Nieprzestrzeganie instrukcji i
wskazéwek bezpieczenstwa moze wywotaé
porazenia pragdem, niebezpieczerstwo pozaru lub
cigzkie zranienia.

Prosze zachowac¢ na przyszios$¢ wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje.

2. Opis urzadzenia (Rys. 1)

Regulacja momentu obrotowego
Szybkomocujacy uchwyt wiertarski
Przetacznik kierunku obrotow
Wigcznik/ Wytgcznik

Akumulator

tadowarka

Adapter tadujacy

Przycisk zatrzymujacy

ONOD oA WD

3. Zakres dostawy

@ Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciggna¢
urzadzenie.

@ Zdjac¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do

transportu (jedli jest).

Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie

dodatkowe nie zostaty uszkodzone w transporcie.

@ W razie mozliwosci zachowac opakowanie, az do
uplywu czasu gwaranciji.

UWAGA!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ si¢ czesciami z tworzywa
sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczeristwo potknigcia i uduszenia sig!

Akumulatorowa wiertarko-wkretarka
Akumulator

tadowarka

Adapter tadujgcy

Instrukcjg oryginalng

Wskazdéwki bezpieczenstwa

4. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Akumulatorowa wiertarko-wkretarka jest
przeznaczona do wkrecania i wykrecania srub,
wiercenia w drewnie, metalu i tworzywie sztucznym.

Urzadzenie uzywacé tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od
opisanego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialnos$¢ ponosi uzytkownik/ wiasciciel, a
nie producent.

Prosze pamietac o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie byto
stosowane w zaktadach rzemieslniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

5. Dane techniczne

Napiecie zasilania silnika: 12Vd.c.
Liczba obrotdw biegu jatowego: 0-550 min™'
Moment obrotowy: 21+1
Obroty lewo/ prawo: tak
Zakres uchwytu wiertarskiego: max. 10 mm
Napiecie tadowania akumulatora: 15Vd.c.
Prad tadowania akumulatora: 0,4A
Napigcie znamionowe tadowarki: 230V~50Hz
Czas tadowania max.3-5h
Typ akumulatora: NiCd
Waga: 1,40 kg

e
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Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z normag
EN 60745.

Poziom cisnienia akustycznego Lya 70 dB(A)
Odchylenie Kpa 3dB
Poziom mocy akustycznej Ly 81 dB(A)
Odchylenie Ky 3dB

Nosi¢ nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgar (suma wektorowa 3
kierunkéw) mierzone sg zgodnie z norma 60745.

Wiercenie w metalu
Warto$¢ emisji drgan ay, < 2,5 m/s?
Odchylenie K=1,5m/s?

Wkrecanie bez udaru
Warto$¢ emisji drgan aj, < 2,5 m/s?
Odchylenie K =1,5m/s?

Informacje dodatkowe dotyczace elektronarzedzi

Ostrzezenie!

Podana warto$¢ emisji drgan zostata zmierzona
wedtug znormalizowanych procedur i moze sig
zmienia¢ w zaleznosci od sposobu uzywania
elektronarzedzia, w wyjgtkowych przypadkach moze
wykracza¢ ponad podang wartosé.

Podana warto$¢ emisji drgari moze zostac
zastosowana analogicznie do innego
elektronarzedzia.

Podana warto$¢ emisji drgar by¢ moze uzywana do
wstepnego oszacowania negatywnego
oddziatywania.

Ograniczaé powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!

@ Uzywac wytacznie urzadzen bez uszkodzen.

@ Regularnie czysci¢ urzadzenie.

@ Dopasowac wtasny sposob pracy do urzadzenia.
@ Nie przecigzac urzadzenia.

@ W razie potrzeby kontrolowa¢ urzadzenie.

@ Nie wigczac urzadzenia, jesli nie bedzie uzywane.
@ Nosic rekawice ochronne.

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie
bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcjg, zawsze

i ryzyko p lia zagrozenia. W
zaleznosci od budowy i sposobu wykonania tego
elektronarzedzia moga pojawic¢ si¢ nastgpujace
zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowania
odpowiedniej maski przeciwpytowej.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stosowania
odpowiednich nausznikdw ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku drgan
ramion i dtoni, w przypadku, gdy urzadzenie jest
uzywane przez diuzszy czas lub w niewtasciwy
sposob i bez przegladow.

6. Przed uruchomieniem

Przed uzyciem wkretarki akumulatorowej prosze

koniecznie przeczyta¢ ponizsze wskazowki:

1. Natadowac¢ akumulatory tylko za pomocag
dotgczonej tadowarki.

2. Uzywac tylko ostrych wiertet, jak réwniez
dziatajgcych bez zarzutu i odpowiednich bitéw
wkretarki.

3. Przed wierceniem i wkrecaniem w $cianach lub
murach nalezy sprawdzi¢ ukryte przewody
elektryczne, gazowe i wodociggowe.

7. Obstuga

7.1 tadowanie akumulatora (rys. 2-3)

1. Wyciagna¢ akumulator z uchwytu (rys. 2)
naciskajgc przy tym zatrzaski.

2. Poréwnad¢, czy zgodne sg napigcia na tabliczce
znamionowej tadowarki z napigciem sieci.
Wigczyc tadowarke do sieci.

3. Wiozy¢ akumulator do adaptera tadujgcego.
Swiecaca dioda (a) sygnalizuje, ze akumulator
jest tadowany. Podczas procesu tadowania
akumulator moze nieco sig nagrzac, jest to
sytuacja normalna.

Uwaga! Po zakoriczeniu tadowania
urzadzenie nie zostanie odtgczone
ED ycznie od i

Jesli tadowanie akumulatora nie jest mozliwe, prosze

skontrolowac :

@ czy jest napigcie w gniazdku.

@ czy zestyk z kontaktem tadujgcym tadowarki jest
prawidtowy.

e
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Jesli tadowanie akumulatora wciaz nie jest mozliwe,
prosimy :

e tadowarke

@ i akumulator

wystac¢ do autoryzowanego serwisu.

W celu diugotrwatego uzytkowania akumulatoréw
nalezy w pore zadbac o ponowne ich natadowanie.
Jest to konieczne, jesli stwierdzi sie, ze moc wkretarki
akumulatorowej stabnie.

Nigdy nie dopuszczaé do catkowitego roztadowania
akumulatora. To prowadzi do usterek akumulatora!

7.2 Regulacja momentu obrotowego

(rys. 4/ poz. 1)
Whkretarka akumulatorowa jest wyposazona w
mechaniczng regulacje momentu obrotowego.

Moment obrotu dla okreslonej wielkosci $rub

ustawiany jest na pierscieniu nastawczym (1).

Moment obrotu zalezy od kilu czynnikow:

@ od rodzaju i twardosci obrabianego materiatu.

@ od rodzaju i dfugosci uzytych $rub.

@ odwymagan, jakie majg spetnia¢ potaczenia
$rub.

Osiggnigcie momentu obrotowego zostaje
zasygnalizowane poprzez zapadkowe wytgczenie
sprzegta.

Uwaga! Pierscien nastawczy momentu
obrotowego ustawiac¢ tylko w momencie
zatrzymania urzadzenia.

7.3 Wiercenie (Rys. 4/ poz. 1)

W celu wiercenia nalezy ustawi¢ pierscien nastawczy
momentu obrotowego na ostatni poziom , wiertto”.
Na poziomie wiercenia sprzegto poslizgowe nie jest
uzywane. Max moment obrotowy jest mozliwy
podczas wiercenia.

7.4 Przetacznik kierunku obrotéw (Rys. 5/ poz. 3)
Za pomocg przetacznika suwakowego, ktory znajduje
sig nad wigcznikiem/ wytgcznikiem mozna ustawic¢
kierunek obrotu wkretarki akumulatorowej oraz
zabezpieczy¢ jg przed niezamierzonym witaczeniem.
Mozna wybra¢ pomiedzy obrotem w lewo i w prawo.
Aby unikng¢ uszkodzen urzadzenia nalezy ustawié
kierunek obrotu wtedy, gdy narzedzie zostanie
zatrzymane.

Wiacznik/ wytgcznik blokuje sig, kiedy przetacznik
suwakowy znajduje sig po $rodku.

7.5 Wiacznik / Wytaeznik (rys. 5/ poz.4)
Bezstopniowo liczbe obrotéw mozna ustawia¢ za
pomoca wigcznika/wytacznika. Im mocniej
przyciskamy przycisk, tym wyzsza jest liczba obrotow
wiertarki akumulatorowej.

7.6 Wymiana narzedzi (rys.6) Uwaga! Przy
wykonywaniu prac na wkretarce akumulatorowej (np.
wymiana narzedzia/ osprzetu, konserwacia itp.)
przetacznik kierunku obrotow (3) ustawic¢ po Srodku.
@ Okrecic uchwyt (2). Otwor uchwytu (a) musi by¢
na tyle duzy, zeby mozna byto wiozy¢ w niego
narzedzie ( wiertto, ewentualnie bit wkretarki).

@ Wybra¢ odpowiednie narzedzie/ osprzet. Wsunaé
narzedzie do otworu szybkomocujgcego uchwytu
wiertarskiego (a) tak daleko jak to mozliwe.

® Mocno dokreci¢ uchwyt (2) i sprawdzi¢ solidne
osadzenie narzedzia.

7.7 Wkrecanie

Nalezy uzywac $rub samocentrujacych (np. torx,
krzyzowych), ktére zapewniajg bezpieczng prace.
Prosze pamigtac o tym, aby uzywac koncowki
narzedzia i Srub odpowiednich wzgledem siebie co
do ksztattu i wielkosci. Prosze wybrac ustawienie
momentu obrotowego odpowiadajgce wielkosci $rub,
tak jak opisano w instrukcji obstugi.

8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czg$ci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciagnaé wtyczke z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

@ Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza
i obudowa silnika powinny by¢ w miare
mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzagdzenie wycierac czysta
Sciereczka lub przedmuchac sprezonym
powietrzem o niskim ci$nieniu.

@ Zaleca sig czyszczenie urzadzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

@ Urzadzenie czysci¢ regularnie wilgotng
$ciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta. Nie
uzywac zadnych srodkow czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw; mogg one uszkodzi¢ czesci
urzadzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzadzenia nie
dostata si¢ woda.

8.2 Konserwacja
We wnetrzu urzadzenia nie ma czesci wymagajacych
konserwaciji.

e
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8.3 Zamawianie czesci wymiennych:

Podczas zamawiania czeéci zamiennych nalezy
podacé nastepujace dane:

@ Typurzadzenia

@ Numer artykutu urzadzenia

@ Numer identyfikacyjny urzadzenia

@ Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutow i informacije znajduja si¢ na
stronie: www.isc-gmbh.info

9. Usuwanie odpadoéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtérnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadaja si¢ z réznych
rodzajow materiatéw, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzadzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcéw wtérnych.
Prosze poprosi¢ o informacje w sklepie
specjalistycznym badz w placéwce samorzadu
lokalnego!

10. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe przechowywac
W miejscu ciemnym, suchym i wolnym od
przemarzania, zabezpieczy¢ przed dzie¢mi.
Optymalna temperatura przechowywani 5 do 30°C.
Przechowywac urzgdzenie w oryginalnym
opakowaniu.
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D

® 9

,OCTOPOXHO— ANA TOrO, HTOGbI YMEHbLUMTH PUCK NOJTYHEHUA TPaBMbl NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnayatauum.”

Wcnonb3yiiTe CpeAcTBa 3alUnTEI OPraHoB CryXa.
BOGIJSI;ICTBMG wymMma MOXeT BbI3BaTb NOTEPIO cryxa.

Wcnonb3yitte pecnupartop.
|-|pI/I OépaﬁOTKe ApeBeCUHbl N NPOYMX MaTepuanos MOXeT 06pa3OBbIBaTbCF| BpeaHaAa anA
3/10pOBbA MbiNib. 3anpelleHo obpabaTbiBaTh CoAepXalme actecT maTepuanbi!

Ucnonb3yiTe 3alMTHbIE OYKU.
O6pasytolmeca Bo BpeMA paboTbl UCKPbI U BbiNeTaloLMe 13 yCTPONCTBA HacTHLIbl, CTPYXKa 1
Mbiflb MOTYT BbI3BATh MOBPEXAEHNE OPraHoB 3PEHNA.
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A\ Buumanme!

pw Nonb3oBaHUM YCTPOCTBAMU HEOBXOANMO
BbIMOMHATB NpaBuna Mo TexHWKe 6e30MacHoOCTH,
YTO6bI 36€XaTh TPaBM U He JOMYCTUTD yllepba.
MoaToMy MPOYTUTE MOMHOCTbLIO BHAMATENBHO 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumn. XpaHute
PYKOBOACTBO N0 3KCMyaTaumn B HaAeXHOM MecTe
LA TOro, YTO6bI MOXHO 6bINI0 BOCMOMNb30BATHCA B
nioboe BpeMA coaepXallencA B Hem NHchopmaumen.
B Tom cnyyae ecnv Bl nepeaaeTe ycTpoiicTBO
LIPYTUM NIOAAM, TO HEOGXOAMMO MPUMOXKUTB K HEMY
HacToALLee PyKOBOACTBO NO dKCMyaTaLmm.

MbI He HeCceM OTBETCTBEHHOCTb 3@ TPaBMbl U
yliep6, KOTOpble BO3HUKIN B pe3yrnbTaTe
HecobMI0EHNA YKa3aHWin 3TOro pykoBoACTBa Mo
3KCMlyaTaunm 1 TeXHUKU 6e30MacHOCTH.

1. Yka3aHuA no TexHuke 6es3onacHocTn

Heobxoanmble ykasaHuaA no TexHnke 6e30nacHocTn
Bbl MOXKETe HaiiTv B MPUIIOXeHHOMN BpoLutope.

/A BHUMAHME!

MpouunTaiiTe Bce yKa3aHUA MO TEXHUKe
6e30MacHOCTU U TEXHUYECK1E TPeGoBaHuA.

TPV HEBBINOMHEHNM YKa3aHMIA N0 TEXHUKE
6€30MaCHOCTM M TEXHUHECKIX TPeBoBaHMi
BO3MOMHO NOJIy4eHIe yaapa TOKOM, BO3HUKHOBEHME
noxapa u/wau noyyeHune cepbesHbIx TpaBM.
XpaHuTe BCe YKa3aHWA Mo TEXHUKe
6e30MacHOCTU U TeXHUYECKUEe TpeGoBaHUA ANA
Toro, 4To6bl 6b1/10 BO3MOKHO BOCNO/Ib30BaTLCA
UMK B Byayuiem.

2. CocTtaB ycTpoiicTsa (puc. 1)

YCTpOWCTBO PEryIMPOBKM MOMEHTA BpaLLeHUs
3aMMHOM CBEP/IN/IbHBIN NAaTPOH GbICTPOro
pencTeus

MepeknioyaTtesb HanNpas/ieHUs BpalLeHWs
lMepeKtoyaTe b BK/IOUUTb-BbIK/IOHNT
AKKyMynaTop

3apAaHbIi agantep

3apAaHbIi agantep

DuKeHpytoLan Knasuiua

=

O N O A0

3. CocTaB KOMMJIEKTa yCTpoicTBa

@ OTKpO/iTe ynaKoBKY ¥ BbIHETE OCTOPOMHO U3
YNaKOBKM YCTPOMCTBO.

@ YianuTe ynakoBOYHbI MaTepuan, a Takwe

NPUCMOCOG/IEHIUA 3alLUMTbI YCTPOICTBA NpU

yNaKoBbIBaHWUM 1 TPAHCTOPTUPOBKE (Mpu

Ha/M4mm).

MpoBepkTe KOMM/IEKTHOCTb YCTPOICTBA.

MpoBepkTe YCTPOWUCTBO U MPUHAAIEKHOCTMI Ha

Ha/IM4Me BOSHUKILMX NPK TPAHCMOPTUPOBKE

NOBPEKAEHUI.

° COXpaHﬂﬁTe YynaKoBHKY Mo BO3MOXHOCTHU A0
ncTeveHs Cpoxka I'apaHTMl‘;iHbIX 06A3aTeNbCTB.

BHUMAHUE

YCTpOICTBO M yNaKoBKa He ABNAIOTCA ETCKUMMU

urpywkamu! 3anpelieHo AeTAM urpatb ¢

NJIaCTUKOBLIMM MaKeTamMu, NJIEHKaMu U
netanamm! Of Th 3aK. B

TOM, Y4TO OHM MOTYT NPOMIOTUTL UM NOTUGHYTh

oT yaywbA!

AKKYMYNATOPHAA Ape/ib- LWypyrnoBepT
AKKymynaTop

3apsaHbIi agantep

3apsaHbIi agantep

OpwruHanbHoe PyKOBOZCTBO MO AKCTyaTalum
YKasaHuA Mo TexH1Ke 6e30MacHoCTH

4. Ucnonb3oBaHue o Ha3Ha4YeH!o

AKKyMY/ISTOPHAs OTBEPTKA MOKET 6biTb
MCMO/b30BaHA A/15 BBUHUYMBAHWA U BbIBUHYMBAHMA
BWHTOB, @ TAKIKe /1A CBEP/IEHUS APEBECHHI,
MeTasia 1 n1acTMaccl.

YCTPOMCTBO MOKHO WUCMO/b30BATH TO/ILKO B
COOTBETCTBUM C €0 NPpejHasHaveH1eM. Jloboe
Apyroe, BbIXOASILLEE 38 3T PaMKW UCMO/b30BaHME,
CUWTAETCA HE COOTBETCTBYIOLLMM NPeAnUcaHmio. 3a
BO3HMKLUWE B pe3y/ikTaTe 3TOro yLep6 Uau TpasMb
N06Oro PoAa HECET OTBETCTBEHHOCTH NO/Ib30BATE b
WIN paBoTatoLiA C MHCTPYMEHTOM, a He
M3rOTOBUTESIb.

Heo6xoAMMOo y4ecTb, YTO HallM ycTpoicTaa
COMMacHo NpeanncaHmio He paccunTaHbl A
MCNONb30BaHUA B I'IpOMbILLIl'IeHHOFI, peMeCl‘IeHHOFI
WM UHAYCTpUabHOW 061acTu. Mbl He
NpeAoCTaBseEM rapaHTUiA, eC/IN YCTPOWCTBO ByaeT
MCNo/b30BaTbCA B NPOMBILLIEHHOW, PEMECIEHHOMN
WM UHAYCTPUANBHOW, a TaKKe Noao6HOM
AeATEeNbHOCTHU.

e
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5. TexHu4yeckue AaHHble

HanpAxeHua nutanuA asuratens 12Bd.c.
CKOpOCTb BpalLeHusa

XONOCTOro xoaa: 0-550 MuH™"
HonnuectBo CTyI'IeHEﬁ NepeKYeHUACKOPOCTH
BpaLLeHna: 2141
TNesbIii/MpaBblii xo4 na
LLinpuHa nponeTa CBEPAUILHOMO

naTpoHa max. 10 Mm
BapAgHoe HanpAXKeHe akkymynaTopa 15Bd.c.
3apAaHbIi TOK akkyMynATopa 0,4 A
HanpaxeHwe ceTeBoro nutaxna

3apAAHOro YCTPOCTBA 230B~50Ty

Bpewms sapagxu: MaKcum. 3-5 yacos

Tun akkymynsaTopa: HUKe/Nb-KagaMuit

Bec 1,40 kr

LUymbl M BUGpauumsa

MapameTpsbl WYMOB 1 BUGPALIMM GblIM U3MEPEHbI B
COOTBETCTBMM C Hopmamu EN 60745.

OcTopomHo!

lMprBeAEHHOE 3HaYeHNE BMUCCHM BUBPaLn
M3MEepEeHO CTaHAaPTHbLIM METOZIOM NPOBEAEHNA
MCMbITaHMIA, OHO MOMET U3MEHATLCA B 3aBUCHMOCTH
OT BUAA U CNOco6a MCNO/b30BaHNA /IEKTPUHECKOTO
MHCTPYMEHTa W B UCKJIIOYUTE/BHBIX C/Ty4anx
npeBbILaThb YKa3aHHYI0 BEMUMHY.

Tpu1BEAEHHOE 3HAYEHME SMUCCUM BUBPALIMMA MOXET
6bITb UCMONL30BAHO A/IS CPABHEHHS OAHOTO
3/1IEKTPUHECKOTO MHCTPYMEHTA C fiPYrvM.

Tpu1BEAEHHOE 3HAYEHME SMUCCUM BUBPALIMMA MOXET
6bITb UCMONL30BAHO A/IA NPEABAPUTENILHOM OLEHKM
HEraT1BHOTO BISAHUS.

CBepauTe o6p

MUHUMYMY!

@ VcnonbayiiTe TONbKO 6€3YKOPU3HEHHO
pa6oTatoLme ycTpoiicTaa.

@ PerynapHo npoBoauTe TeXHU4ecKoe
0GCYMMBAHWE U OYUCTHY YCTPOCTBA.

@ [pu pa6oTe yunTbiBaiiTe 0cO6EHHOCTM Baluero

ycTpoiicTaa.

He nopasepraiiTe ycTpoiicTBO neperpyake.

IMpy HeOBXOAMMOCTH AaiiTe NPOBEPUTL

YCTPOICTBO crieLuanmcTam.

@ OTK/loYaiiTe yCTPOICTBO, €C/IU Bbl €70 He
1cnonbayerte.

@ VcnonbayiiTe nepyarku.

WyMOB ¢ pauumn K

[axe B TOM cny4yae, ecnm Bbl ucnosb3yete

" 9NIEKTPUYECKNIA MHCTPYMEHT B

YpoBeHb faBnenus wyma Ly 70 pB(A)
HeonpezenenHooTs Kox 346 OcTaTo4Hble OMacHOCTH
YpoBeHb MOLHOCTH LyMa Ly 81 ab(A)
HeonpeaeneHHocTb Kyya 346

WUcnonbayiiTe 3aluTy opraHoB cayxa.
Bo3apeiicTBMe LyMa MOXET BbI3BaTb MOTEPIO CAyXa.

CyMmapHoe 3Ha4eHne BeIM4MHbI BUGpaLmm (cymma
BEKTOPOB TPEX Harnpas/ieHUi1) onpeeneHo B
cootBeTcTBUM C EN 60745.

Csepnenue B meTanne
OMUCCHOHHBIN NoKasaTtenb BUGpaumm ay, < 2,5 m/s?
HeonpeaenenHocTb K = 1,5 m/s?

BesyaapHoe 3aBMHYMBaHUe
OMUCCHOHHBIM NoKasaTenb BUGpaumu ay, < 2,5 m/s?
HeonpegenenHocts K = 1,5 m/s?

AononHutensHas uudopmauma gna
3/IeKTPUYECKOro MHCTPYMEHTa

COOTBETCTBUM C NPEANUCAHUEM, TO U TOrAa
BCerpa ocTaeTcs MecTo And pucka. Hume
NPUBE/EH CMUCOK OCTATO4HbIX OMAcHOCTEN,
CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLMEN HACTOALLErO
3/IEKTPUYECKOTO MHCTPYMEHTA:

1. 3ab6onesaHue NErKKX, B TOM C/ly4ae eciiu He
CNONb3YETCA COOTBETCTBYIOLLMI PECTIUpATOp.

2. TloBpemaeHIe Cayxa, B TOM Cy4ae eC/iv He
CMONb3YETCA COOTBETCTBYIOLLEE CPEACTBO
3aWTLI CyXa.

3. HapylueHuns 340poBbs B pesyniktare
BO3AEMCTBUA BUGPALMM Ha PYKY NpU
[JMTENIbHOM UCTO/b30BaHWM YCTPOMCTBA Uik
NpU HENPaBMIbHOM NO/Ib30BAHUM 1
HeHaA/IeKaLLEeM TEXHUHECKOM YXOpe.



Anleitung_BCD_12_1_SPK5__ 13.0”—@*—5:45 Seite 17

6. Mepep, BBOAOM B 3KCN1yatauuio

lMpounTaiiTe HEMpPeMeHHO Nepes NepBbIM

MCMONb30BaHWeM Ballero akKyMy/IATOPHOro

LypynoBepTa HUKeCe/lylolLmMe yKasaHWsA:

1. OcyujecTBuTe 3apA/AKY aKKYMYJIATOPHOTO G/10Ka
MPY MOMOLLM MPUIOHEHHOTO 3aPAAHOMO
ycTpoicTBa.

2. VicnonbayiiTe TONbKO He 3aTynneHHble cBepna u
COOTBETCTBYIOLNE HABOPbI OTBEPTOYHbIX
Haca/ioK.

3. [llepeps Bcemun paboTamm C UHCTPYMEHTOM
NpOBEPbLTE CTEHbI U NEePEropoKN Ha CKPbITYIO
NpoKnafKy dN1eKTPONPOBOAKY, MPOBOAKY rasa u
BO/JIONPOBOAA.

7.YnpaBneHue yCTPOMCTBOM

7.1 3apapaKa akKymynaTopa (puc. 2-3)

1. BbIHYTb aKKyMyNATOPHbIN 670K U3 PYKOATHN
(PUCYHOK 2), A/1A 3TOrO HamaTh Ha
DUKCHPYIOLLME KHOMKN.

2. CpaBHWTE COOTBETCTBME yKa3aHHOrO Ha
TUMNOBO Tab/IMHKE HaMPSKEHUA CETU
MMEIOLLIEMYCS HaMPSAKEHWIO SNIEKTPOCETH.
BcTaBbTe 3apsfHOE YCTPOWCTBO B PO3ETKY
3/IEKTPOCETH.

3. BcTaBbTe aKKyMyNATOPHbIV 610K B 3apaaHbIv
apanTep. CBeyeHWe cBETOAMOAA (@) FOBOPUT O
TOM, 4TO aKKyMyNATOPHbIY 610K 3apsxaeTca. Bo
Bpems NpoLecca 3apsAAK1 aKKyMyIATOPHbIN
6/10K MOMET HEMHOTO HarpeTbCA, YTO ABIAETCA
BrOJIHE HOPMasIbHbIM.

BHumaHue! OTcyTcTBYeT aBTOMaTU4ecKoe
OTHJII0YEHMeE NPU NOJIHOM 3apAae
aKKymynaTopa.

B TOM cnydae, ecnv NpoLIece 3apAaKi He
NPOVU3BOANTCA, NPOBEPLTE, MOXanyicTa,
@ VIMEeTCA N1 B PO3ETKE HamnpAXeHne
@ VIMEETCA NI KOHTAKT C KOHTaKTHbIMM
3MeMeHTamMn 3apAHOrO YCTPONCTBA.

Ecnu 1 nocne aToro 3apaaka akKymynatopa He
npou3BOANTCA, NpocuM Bac BbicnaTth

@ 3apAaHoe YCTPONCTBO

® Y akKymynaTop

B Hall OT/EN CEPBICHOTO 06CYXMBAHNA KIIMEHTOB.

[1ns o6ecneyeHnn AIMTENbHOTO CPOKA CyMGbI
aKKyMyNATOPHOTO 6/10Ka HEOGXOAMMO CIEANTD 3a
CBOEBPEMEHHOW 3aps/KOM aKKYMY/IATOPHOrO G/0Ka.
3apAaKy HeoBXoAMMO 06A3aTeNIbHO NPOBOANTb,
€C/I1 Bbl 3aMETUTE, YTO CHUMHAETCA MOLLHOCTb

3anpelleHo paspsAmaTb akKyMyATOPHbIN 610K
MO/IHOCTBI0. DTO BEAET K NMOBPEAEHNIO
aKKyMyNnATOpHOro 6/10Kal

AKKYMYNIATOPHOro BUHTOBEPTA.

7.2 YCTPOWCTBO peryIMpoBKM MOMEHTa
BpaleHusa (puc. 4/nos. 1)

AKKYMY/IATOPHBIIA LLYPyNOBEpT OCHALLEeH

MeXaHUYECKNUM YCTPOICTBOM PErY/IMPOBKM MOMEHTA

BpaLLeHus.

KpyTALLMI A MOMEHT ANA COOTBETCTBYIOLIErO
pasmepa LypynoB yCTaHaBMMBAETCA C MOMOLLbIO
perynATopa. KpyTALLMI A MOMEHT 3aBUCUT OT MHOTVX
haKTopoB:

@ OT BuAa v TBEpAOCTH o6pabaTbiBaeMoro
maTepuana

OT BUAA M ANMHbBI MPYMEHAEMbIX LYPYroB

OT Tpe6oBaHWii, KOTOpble NPeAbABNAIOTCA K
COeVHEHMIO.

[locTvxKeHne KPYTALLEro MOMEHTa CUTrHaNn3npyeTcA
XpanALMM BbIBOAOM U3 3aLeneHna.

BHumaHue! YcTaHOBOYHOE KOJbLO MOMEHTa
BpalLEHUA PeryniMpoBaTh NpU HENOABUXHOM
COCTOAHUM 060PYAOBaHUA.

7.3 CBepnenue (puc. 4/nos. 1)

[nA cBepnieHnA perynATop KpyTALIEro MOMEHTa
YCTaHOBUTE Ha NOCMIeHIO0 Mo3uLmio rCBepeHmer.
B noanumum rCeepnexer npockasnbablBatoLian
MychTa HaxoanTcA B 6e3penicTeum. Mpu ceepneHum
B PACMopAXEHNM UMEeTCA MaKCUMarbHbIN
KPYTALLMIA MOMEHT.

7.4 MNepekntoyatens xoaa (puc. 5/nos. 3)

C nomolLLblo NONI3YHKOBOTO NepeksioyaTens,
PacronoXeHHOro Haj BbIK/IOHaTENeM MOXHO
YCTaHOBUTbL HanpaB/eHne XoAa akKyMyJIATOPHOrO
LWypynoBepTa 1 NPeoXpaHnTb LypynoBepT oT
npeXaeBPeMEHHOr0 BKIIo4eHUA. MoXHO
YCTaHOBUTb NEBbIV UK MpaBbIii XoA. [nA
npeoTBpaLLeHIA MOBPEXAEHNA NPUBoOAA
HanpasJieH1e X0/a yCTaHaB/NBaeTCA
VCKIIOHYNTESBHO B BbIK/IOHEHHOM COCTOAHMM. Ecnin
BbIK/IOYaTe b LWYPYroBepTa Haxo0AUTCA B CpeaHen
MO3MLMM, TO 3TO 3HAYNT, YTO OH 3aBSIOKMPOBAH.

7.5 Beikntouyarenb (puc. 5/nos. 4)

C nomolLblo Bbiklo4aTena Bel MoxeTe
6eccTyneH4aTo perynmpoBaTh HY1CI0 060POTOB.
Yem Gonblue Bbl HaxumaeTe Ha BbIKNoYaTeslb, Tem
BbILLE Y1CIO 060POTOB aKKyMYJIATOPHOrO
WwypynoBepTa.

e
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7.6 CmeHa HacafioK (PUCYHOK 6)

BHumanue! YctaHoBuTeE nepextodateb

HanpaBneHus BpaLleHus (3) npu Bcex paboTax

(Hanp“Mep: 3amMeHa HacafKu; TEXO6CNYMBaHWe U

T.A.) Ha aKKYMY/IATOPHOM LLYPYNoBepTe B cpeaHee

TNOJIOKEHNE.

@ PackpyTuTe cBEpaMbHbINA NaTpoH (2).
OTBepcTHUE CBEP/IN/ILHOIO NATPOoHa (&) [OHHO
6bITb JOCTATOYHOTO pa3Mepa A/1A TOro, YTo6bI B
Hero cMoria BOWTH HacaziKa (CBepio, a TaKKe
OTBEPTOYHbIE HacaaKK).

o [lopGepwTe noaxoasLLyto HacazKy. BctasbTe Kak
MOMHO [yGIKe HacaAKy B OTBEPCTHE NaTpoHa
(a).

@ Hpenko 3aBWHTUTE CBEPNN/IBHBIN NATPOH (2) v
npoBepLTe B 3aK/I0YEHWUM MPOYHOCTb MOCaAKN
Hacagku.

7.7 BKpy4uuBaHue Wypynos:

PekomeHayeTcA npumeHeHne
CaMOLIEHTPUPYIOLLMXCA LYpPyroB (Hanpumep, Torx, ¢
KPECTOBbIM LINLEM), KOTOPbIE rapaHTUpyioT
HazieXHyto paboTy. Cneaute, YTo6bl NPUMEHAEMbIE
HaKOHEYHWK 1 Lypyn MOAXOAUNM Mo chopme 1
pasmepy. YcTaHoBKa KPYTALLEro MOMEeHTa
MPON3BOANTCA KakK OMMCaHO B MHCTPYKLMK,
COrnacHo pasmepy Luypyrnos.

8. OuucTKa, TEXHUYECKUIA yxoa n
3aKa3 3anacHbIx AeTaneu

Mepen Bcemn paboTamu MO OYUCTKE BbIHYTb
WwTekep U3 po3eTkun.

8.1 OumncTka

o OunwaiiTe 3aWmMTHbIE YyCTPOUCTBA,
BEHTUNALNOHHbIE OTBEPCTUA N KOpnyC
ABUraTesniA Kak MOXKHO Nny4ywie OT MNbian 1 rpA3un.
MpoTpute pesy 4NCTON BETOLLLIO UMK
npoAayinTe cXaTbiM BO3yXOM C HU3KUM
LaBneHnem.

@ Mol pekomeHayeM oumnwath pesy nocne
Kak[0ro UCrosb30BaHuA.

@ OunwaiiTe yCTPONCTBO PEryAPHO BNAXHON
TPAMNKON C HEBOMbLINM KONMHYECTBOM XUAKOrO
Mbina. He ncnonbayiite Motowme cpeacTsa unm
pacTBOPUTE; OHW MOTYT Pa3becTb
nnacTMaccoBble 4acTu ycTpoicTea. Cneante 3a
Tem, 4To6bl BOAA He Mnonana BOBHYTPb
yCTpoiicTBa.

8.2 TexHu4YecKuii yxon
B ycTpoiicTBe KpoMe 3TOro HeT AeTanei,
KOTOpbIE HYXXAAIOTCA B TEXHUYECKOM YXOAE.

8.3 3akas 3anacHbIX geTaneu:

lMpu 3aka3se 3anacHbIX YacTeil HEO6X0AMMO
NpuUBECTY CreaytoLme faHHble:

Moaudwmkauua ycTpoiicTea

Homep apTukyna ycTpoicTea

M neHTUh1KaLVOHHbIN HOMep yCTpoicTBa
Homep 3anacHoi 4acTu Tpebyemoit AnA 3ameHa
netanu

AKTyanbHble LieHbl 1 MHopMaUmA HaxoAATCA Ha
caiite www.isc-gmbh.info

9. YTunusauua v BTOpUYHaA
nepepaboTtka

YCTpOWCTBO HAaXOAUTCA B yNaKOBKe ANA TOro,
YTO6bI M36EeXaThb ero NOBPEXAEHWI Npn
TpaHCnopTVpoBKe. 3Ta ynakoBka ABMAETCA
CbIPbEM 1 MO3TOMY MOXET 6bITh UCMONb30BaHa
MOBTOPHO UMW HaMpaBfieHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTPOWCTBO 1 €ro NMPUHAANEXXHOCTI COCTOAT U3
PasnuNyHbIX MaTepnarnoB, Taknx Kak Hanpumep
METasnn 1 nnacTMace. YTUnuanpyiTe aedekTHble
fleTanu B MecTax c6opa 0cobbIX OTXO/I0B.
MHbopmaumio 06 aTom Bbl MoXeTe nonyyuTb B
cneunan13npoBaHHOM MarasvHe U B MECTHBIX
opraHax npassieHuAl

10. XpaHeHue

XpaHuTe YCTPOMCTBO U ero NpUHaAIEHOCTHU B
TEMHOM, CyXOM, He NOJBEPHEHHOM BIUAHMIO MOPO3a
1 HeZIOCTYMHOM AN1A AieTei MecTe. OnTuManbHas
Temnepartypa xpaHeHus ot 5°C o 30°C. Xpanute
9/IEKTPOMHCTPYMEHT B €ro COGCTBEHHOM
OpPUr1Ha/IbHOM YMaKOBKe.
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“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

Purtati o masca de protectie contra prafului.
La prelucrarea lemnului si a altor materiale poate rezulta praf periculos pentru sanatate. Nu se
vor prelucra materiale cu continut de azbest!

Purtati ochelari de protectie.
Scanteile rezultate pe timpul lucrului sau talasul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuiesc respectate anumite
reguli de sigurantd pentru a se preveni accidentele si
pagubele. Cititi cu atentie aceste instructiuni de
folosire. Pastrati-le cu grija pentru a putea avea
intotdeauna la dispozitie informatiile necesare. in
cazul in care dati aparatul unei alte persoane, va
rugam sa inmanati si instructiunile de folosire.

Noi nu preluam nici o garantie pentru pagube sau
vatamari care provin din nerespectarea acestor
instructiuni si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti in
brosura anexata.

/\ AVERTIZARE!

ititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
ndrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

2. Descrierea aparatului (Fig. 1)

Setarea cuplului de torsiune
Garnitura prindere rapida burghiu
Comutator sens de rotatie
Intrerupator pornire/oprire
Acumulator

Aparat de incarcare

Adaptor de incarcare

Tasta opritoare

ONoO A WD

3. Cuprinsul livrarii

Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu grija.
indepartati ambalajul, precum si sigurantele de
ambalare si de transport (daca existd).

Verificati daca livrarea este completa.

Controlati aparatul si accesoriile daca nu prezinta
pagube de transport.

@ Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

ATENTIE

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru

copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

20

Masina de gaurit si ingurubat cu acumulator
Acumulator

Aparat de incarcare

Adaptor de incarcare

Instructiuni de utilizare originale

Indicatii de siguranta

4. Utilizarea conform scopului

Masina de gaurit si insurubat cu acumulator se
preteaza la introducerea si scoaterea suruburilor,
precum si la gaurire in lemn, metal i material plastic.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti cont de faptul c& masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preludm nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugéresti sau industriale ori in
scopuri similare.

5. Date tehnice:

Alimentarea cu tensiune a motorului 12Vd.c.
Turatie la ralanti: 0-550 min™'
Treptele momentului de torsiune: 21+1

Rotatie la stanga si dreapta: da

Domeniu de strangere al

mandrinei de gaurire: max. 10 mm
Tensiunea de incércare acumulator: 15Vd.c.
Curent de incarcare acumulator: 0,4A
Tensiunea de retea incarcator

de acumulatoare: 230V ~ 50 Hz
Timpul de incarcare: max. 3-5 ore
Tipul acumulatorului: NiCd
Greutatea 1,40 kg

e
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Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore Ly 70 dB (A)
Nesiguranta Kpa 3dB
Nivelul capacitatii sonore Ly 81dB (A)
Nesiguranta Ky 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma vectoriala
a trei directii), calculate conform EN 60745.

Gaurirea in metal
Valoare a vibratiilor emise ay, < 2,5 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

insurubarea fara percutie
Valoare a vibratiilor emise aj, < 2,5 m/s*
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Informatii suplimentare pentru scule electrice

Avertisment!

Valoarea vibratiilor emise a fost masurata conform
unui proces de verificare normat si se poate modifica
n functie de modul de utilizare a sculei electrice si in
cazuri exceptionale poate depasi valoarea indicata.

Valoarea vibratiilor emise poate fi utilizata pentru
comparatia cu vibratiile sculelor electrice ale altor
producétori.

Valoarea vibratiilor poate fi utilizata si la o estimare
introductiva a afectiunii aparatului.

Limitati zgomotul i vibratiile la un nivel minim.
Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.
intretineti si curatati aparatul cu regularitate.
Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Daca este necesar, |asati aparatul s fie verificat.
Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu este
utilizat.

o Purtati manusi!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate complet,
chiar daca manipulati aceasta scula electrica in
mod regulamentar. Urmétoarele pericole pot

aparea, dependente de tipul constructiv si

executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se poarta
masca de protectie impotriva prafului adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se poarta
protectie antifonica corespunzatoare.

3. Afectiuni ale sanatétii rezultate din vibratia mana-
brat, in cazul utili imp mai indelungat a
aparatului sau a utilizarii si intretinerii sale
necorespunzatoare.

6. Tnainte de punerea in functiune

Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de punerea

in functiune a surubelnitei electrice:

1. Tncércati pachetul de acumulatori cu ajutorul
incarcatorului livrat.

2. Se vor folosi numai burghiuri ascutite si bituri de
insurubare in stare buna si potrivite.

3. La gaurire si insurubare in pereti si ziduri,
acestea se vor controla in prealabil de existenta
cablurilor de curent si a conductelor de gaz si
apa nevizibile.

7. Operare

7.1 incarcarea acumulatorului (Fig. 2-3)

1. Scoateti pachetul de acumulatori din maner (Fig.
2) apasand tastele opritoare.

2. Comparati daca tensiunea din retea indicata pe
placuta indicatoare corespunde cu tensiunea
existenta in retea. Introduceti aparatul de
incarcare in priza.

3. Introduceti pachetul de acumulatori in adaptorul
de incércare. Dioda luminiscenta (a)
semnalizeaza incarcarea pachetului de
acumulatori. In timpul procesului de incarcare se
poate incalzi pachetul de acumulatori, acest lucru
este insa normal.

Atentie! in caz de incircare maxima nu
urmeaza decuplarea automata.

in cazul in care incarcarea pachetului-acumulator nu

este posibila, va rugam sa controlati:

@ daca exista tensiune de retea la priza,

@ daca exista un contact in stare exceptionala la
contactele de incarcare ale incarcatorului de
acumulatoare.

in cazul in care incarcarea pachetului-acumulator nu
este inca posibila, va rugam sa trimiteti

@ incarcatorul de acumulatoare

@ si pachetul-acumulator

21
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la serviciul nostru pentru clienti.

in interesul unei durate indelungate de utilizare a
pachetului de acumulatori trebuie sa asigurati
ncarcarea la timp a pachetului de acumulatori. Acest
lucru este necesar in orice caz atunci cand constatati
ca puterea surubelnitei electrice scade.

Nu descarcati niciodata complet pachetul de
acumulatori. Acest lucru duce la defectarea
pachetului de acumulatori!

7.2 Setarea cuplului de torsiune (Fig. 4/Poz. 1)
Surubelnita electrica este echipata cu o setare
mecanica a cuplului de torsiune.

Momentul de rotatie pentru o anumita marime a

surubului se regleaza la inelul de reglare . Momentul

de rotatie depinde de mai multi factori:

@ de felul si duritatea materialului de prelucrat,

@ de felul si lungimea suruburilor utilizate,

@ de solicitarile, la care legatura prin suruburi este
supusa.

Atingerea momentului de rotatie este semnalizata

printr-o dezangrenare cu huruire a cuplului.

Atentie! Inelul de reglare pentru momentul de

torsiune se va fixa numai En stare de repaos!

7.3 Gaurire (Fig. 4/Poz. 1)

Pentru gdurire fixati inelul de reglare pentru
momentul de rotatie pe ultima treapta ,Burghiu“. Pe
treapta de gaurire, cuplajul de siguranta cu frictiune
nu functioneaza. in cazul gauririi, este disponibil
momentul maxim de rotatie.

7.4 Schimbatorul directiei de rotatie

(Fig. 5/Poz. 3)
Cu schimbatorul culisant situat deasupra
comutatorului de pornire / oprire puteti regla directia
de rotire a masinii de insurubat cu acumulator si
puteti sa asigurati masina de insurubat cu
acumulator impotriva conectarii involuntare. Puteti
alege intre rotire la stanga si la dreapta. Pentru a
evita o deteriorare a mecanismului, directia de rotire
trebuie comutata numai in stare de repauz. in cazul
n care schimbatorul culisant se aflé pe pozitia de
mijloc, atunci comutatorul de pornire / oprire este
blocat.

7.5 Comutatorul de pornire / oprire (Fig. 5/Poz. 4)
Cu comutatorul de pornire / oprire puteti comanda
fara trepte turatia. Cu cat apasati mai mult
comutatorul cu atat se mareste turatia masinii de
nsurubat cu acumulator.
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7.6. Schimbarea sculei (Figura 6)

Atentie! La toate lucrarile (de ex. schimbarea sculei,

intretinere etc.) efectuate la surubelnita electrica

pozitionati comutatorul pentru sensul de rotatie (3) pe
pozitia mediana.

@ Rotiti mandrina (2) in afard. Deschiderea
mandrinei (a) trebuie sa fie suficient de mare
pentru a putea prinde scula (burghiu sau cap
surubelnita).

@ Selectati scula adecvata. impingeti scula la
maxim in deschiderea mandrinei (a).

@ Rotiti mandrina (2) pentru a o inchide, si verificati
apoi pozitia fixd a sculei.

7.7 insurubare:

Cel mai bine utilizati suruburi cu centrare proprie (de
exemplu Torx, suruburi cu filet dublu incrucisat), care
garanteaza un lucru n siguranta. Aveti in vedere ca
dispozitivele de Tnsurubare sa coincida ca forma si
marime cu suruburile. Realizati reglarea momentului
de rotatie, asa cum s-a descris in instructiuni,
corespunzator marimii suruburilor.

8. Curétirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curatire.

8.1 Curétirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. itergeti aparatul cu
o carpa curata sau suflati praful cu aer sub
presine la o presine mica.

@ Noirecomandam curatirea aparatului imediat
dupa fiecare folosire.

@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sapun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti s@ nu intre apa in interiorul
aparatului.

8.2 intretinerea
In interiorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

8.3 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urméatoarele date;

® Tipul aparatului

@ Numarul articolului aparatului

@ Numarul Ident al aparatului

@ Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www-isc-gmbh.info

e
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9. indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriordrile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!

10. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
ntunecos, uscat si ferit de inghet, precum si
inaccesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima
este ntre 5 si 30 "C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.

23
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D

® 94

JMpeaynpexpaerune — C uen HamanssaHe pyUcKa OT HapaHABaHe NpoyeTeTe YMbTBAHETO 3a
ynotpe6a“

Hocete npeanastuu cpeacTea 3a cnyxa.
Bb3/eiCcTBMETO Ha LWyMa MOXe [a [oBeAe A0 3ary6a Ha cryxa.

HoceTe npeanasHa macka cpeuty npax.
Mpu o6paboTkaTa Ha ALPBO U APYrv MaTepuani MoXe Aa ce OTAeNM yBpex/all 3paBeTo
npax. He 6uBa aa ce 06paboTBaT chabpXKaluy azbecT maTepuanm!

HoceTe 3awmTHu ouuna.
OTpaenunuTe ce No Bpeme Ha paboTa UCKPY U U3NN3aLLMTe OT ypeaa TPEeCKU, CTbProTUHN U
npax moraTt Aa Nnpu4nHAT 3aryéa Ha 3peHueTo.
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A\ Buumanme!

Mpwn nanonssaxe Ha ypeante TpAbBa Aa ce cnassat
HAKOW NpenasHu Mepky 3a 6e30MacHoCT, 3a Aa ce
NpeaoTBPaTAT HapaHABaHWA U WeTn. 3aTosa
npoyeTeTe BHMMATENHO TOBA YMbTBaHE 3a
ynotpeba. CbxpaHABaiiTe ro aobpe, 3a aa
pasnonaraTe ¢ MHhopMaLmMATa No BCAKO Bpeme. B
cnyyan, Ye TpAbBa fa NpeAaneTe ypeaa Ha Apyrv

nvua, MoniA, MpeaaiiTe 1 ToBa ymbTBaHe 3a yrioTpeba.

Hue He noemame OTrOBOPHOCT 3a 3M10MOYKM UMk
weTun, KOUMTo Bb3HMKBAT nopaan He C'bGJ'IPO,ClaBaHe
Ha ToBa ynbTBaHe U Ha yKa3aHuATa 3a
6e3onacHocT.

1. NHcTpyKuumn 3a 6e3onacHocT

CbOTBETHUTE UHCTPYKLMM 38 GE30MaCHOCT Lie
HamepuTe B NpunoXxeHara 6poLuypa.

/A NPELYNPEMAEHUE!

I1pot|eTeTe BCU4YKU YHa3aHuA 3a 6e30nacHOCT U
WUHCTPYKLMUH.

npOl'IyCKMTe npu cnassaHeTo Ha yKasaHuATa 3a
6e3onacHocT u WHCTPYKUUUTE MOrar a umar Kato
nocnepuua eneKkTpu4ecKu yaap, noxap W/MNN TEMKU
HapaHABaHWA.

C'bxpaue‘re 3aB 6'bp,eu.|,e BCUYKHU YRasaHuA 3a
6e30nacHOCT U WHCTPYKLUUMH.

2. OnucaHue Ha ypepa (dwr. 1)

Perynatop Ha BbPTALWA MOMEHT
Bbp3o3araraly naTpoHHKK 3a CBpea/1o
lMpeBK/toYBaTeN 3a NocoKaTta Ha BbpTeHe
BrlouBares / uskitousaren

Axymynatop

3apAaHoO YCTPOMCTBO

3apsgeH ajanTop

ByToH 3a 6/10KMpOBKa

OND O AN

@ OTBOpeTe onaKoBKaTa 1 BHUMaTE/IHO U3BajeTe
ype/ia oT onaKoBKara.

@ OTcTpaHeTe ONaKoBBLYHUA MaTepuas KakTo 1

OMNaKOBBYHUTE/1 TPAHCMOPTHU OCUTYPOBKM (aKO

1Ma TaKkuBa).

MpoBepeTe Aann 06eMbT Ha AOCTaBKa € Mb/IEH.

MpoBepeTe Aau ypeasbT U NPUHAANEHHOCTUTE

HAMAT MOBPE/M OT TPaHCMopTUPaHe.

@ [lo BLb3MOMHOCT 3anaseTe onaKoBKara o
M3TUYaHe Ha rapaHLMOHHNA CPOK.

BHUMAHUE

YpeabT 1 ONaKoBBYHUAT MaTepua He ca AeTCHU

urpayku! Jeua He 6MBa Aa UrpasT ¢

NIacTMacoBU TOPGMYKK, HONMO Manku aeTainnu!

ChbluecTByBa ONacHOCT fja M ITbTHAT U fia ce

3agyuwar!

3. 0O6em Ha focTaBKa

AKYMYNIaTOPHUAT BUHTOBEPT
Axymynatop

3apAaHo yCTPOMCTBO

3apszeH aganTtop

OpwruHanHo ynbTBaHe 3a ynotpe6a
YKasaHuA 3a TeXHWKa Ha 6e30MmacHoCT

4. YnoTtpe6a no npepgHasHayeHue

AKYMYNaTOPHUAT BUHTOBEPT € MOAXOAALY 38
3aBUHTBaHE W OTBMHTBAHE Ha BUHTOBE, KaKTO 1 3a
npo6rBaHe B bPBO, METAN U NAacTMaca.

MatumHaTa TpAGBa Aa ce 13noa3Ba camo no
npeaHasHaueH1eTo i. BeAka no-HaTaTbluHa U3BBH
ToBa yroTpe6a He € Mo npeaHasHaueHre. 3a
npea13BMKaHK OT TOBA LWETU MW HapaHABaHWA OT
BCAKaK®bB BIJ, OTFOBOPHOCT HOCK
noTpe6bUTENAT/O6C/YKBALLOTO NMLE, a He
NPOV3BOANTENAT.

Mons, UmaiiTe NpeABKA, Ye HaLKTe YPeau CbIacHo
npeaHasHa4YeHUeTo C1 He ca NPOU3BeAEHN 3a
NpOMULLNEHa, 3aHAATHYUICKA UM MHAYCTPUaHA
ynoTpe6a. Hue He Noemame OTrOBOPHOCT, ako
YPeabT Ce M3M0/I3Ba B MPOMULLIEHH, 3aHAATYUIACKN
WM MHAYCTPUASTHW NPEANPUATHUA, KAKTO U NpK
PaBHOCTOWMHM AENHOCTK.

25
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5. TeXHM4YeCcKN faHHU

ENIeKTPUYECKMAT MHCTPYMEHT, MOXe [ija Ce MPOMEHSA,
a B U3HJIOYUTENTHW Cy4an MOXe [a npesuiiasa
rnocoyeHarta CTOMHOCT.

3axpaHBallo HanpexeHve asuraten 12Vd.c.
O60pOoTH Ha NPa3eH Xoa; 0-550 06/MUH MocoyeHara CTOWHOCT Ha U3Mb4BaHW BUGpaLIMK
CTemeHH Ha BLPTALL MOMEHT: 2141 MOXE fja Ce U3Mo/i3Ba 3a CPaBHEHWE Ha eauH
€/IeKTPUYECKN MHCTPYMEHT C Apyr.
Mocoka no u o6paTHO Ha YacoBHMKA na
LLinpuHa Ha oTBOpa Ha NaTPOHHMKa max. 10 mm MocoyeHarta CTOMHOCT Ha U3/TbYBaHW BUBPaLM
Hanpexenme Ha sapexaaHe MOXe /ja BCE 13M0/13Ba ChlLO 3a Ha4a/Ha OLeHKa Ha
OTPULATE/THO BNAHNME.
Ha akymynaTopa: 15Vd.c.
BapAfeH Tok Ha akymynaropa: 0,4 A OrpaHuyete 06pa3yBaHeTo Ha WyMm 1
HanpesxeHue Ha Mpexara pauuaTa no yut
P P @ W3anonsgaiite camo 6esynpeyHo
3a 3apAAHO YCTPOMCTBO: 230V ~ 50 Hz (DYHKLMOHUPALLM YPEAU.
Bpewme 3a 3apempjaHe: MaKc. 3-5 4. MopabpiaiiTe M NouUcTBalTe ypeaa pPefoBHO.
MpurogeTe HauMHa cv Ha paboTa CrpAMO ypeaa.
Axymynatop Tvn: Hukenkagmuves PUroA o P P ypeA
He npeToBapsaiite ypeaa.
Terno 1,40 kr HoceTe ypeaa np1 He06X0AMMOCT 3a NpoBepKa.

LLlym u BUu6pauuns

CToiHOCTUTE 3a LWyM 1 BUGpauma ca nosyYeHn
cbrnacHo EN 60745.

HwBo Ha 3ByKOBO HanAraHe Lya 70dB (A)
Hone6aHue K,p 3dB
HvBO Ha 3BYKOBa MOLLHOCT Ly 81dB (A)
Hone6anue Kyyp 3dB

Hocerte 3awura 3a cayxa.
BnusHueTto Ha wymMma Moxe aa npu4mHU :-xary6a Ha
cnyxa.

OBLMTE CTOWHOCTM Ha TPENTEHUA (BEKTOPHA CyMa
Ha TpUTe NOCOKM) Nosyyenun cbriacHo EN 60745.

MNpo6usaHe B metan
CTOMHOCT Ha eMWCUs Ha TpenTeHus ay, < 2,5 m/s?
Hone6aHue K = 1,5 m/s?

3aBuHTBaHe 6e3 yaap
CTOMHOCT Ha eMUCHA Ha TPeNnTeHus ay, < 2,5 m/s?
Konebanue K = 1,5 m/s?

JAonbaHuTeNHa
MHCTPYMEHTH

3a eNneKTpl

BHumanue!

MocoyeHata CTOMHOCT Ha M3bYBaHK BUGPaLMK €
n“a3mepeHa rno HopmmMpaH KOHTPOJIEH METOA U B
3aBUCMMOCT OT Ha4MHa, MO KOMTO Ce U3nosi3Ba
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M3kntouBaiTe ypeaa, ako He ce U3ronssa.
HoceTe pbkasuum.

OcTaTb4HU PUCKOBE

Jlopv aKo o6cnyHBaTe TO3M ENEKTPUYECKU

MHCTPYMEHT CbINAcHO NpeAnucaHnaATa, BUHaru

ChblLECTBYBaT OCTaTb4HM pUCKoBe. Morar aa

Bb: T CNeAHUTE O TU BB BPb3Ka €

KOHCTPYKUMATA U U3MbJIHEHUETO Ha TO3U

€/1IEKTPUYECKU UHCTPYMEHT:

1. YBpempaHe Ha 6e11Te APOoGOBE, aKO He Ce HOCH
NOAXOAALLA 3aLYMTHA MACKa NPOTUB Mpax.

2. YBpempaaHe Ha C/yxa, aKo He Ce HOCH
NOAXOAALLA C/lYX0BA 3aluTa.

3. YBpempaaHus Ha 34paBeTo, PE3yNTUpaLLy OT
BUGPALMMTE BbPXY PbHATA, aKO YPeabT ce
113101383 NMPOAB/IHUTENHO BPEME U HE CE BOAM
1 NOAABPIKE KAaKTO TpAGBa.

6. Mpeau nyckaHe B eKcnioartauua

lMpeau nyckaHe B eKcnoaTtauua Ha Bawma

aKyMy/laTOPEH raiiKoBEPT 3a/b/IKUTE/HO NpoYeTeTe

Te3n yKasaHus:

1. 3BapepeTe KoMmn/ieKTa 6aTepun camo ¢
[0CTaBEHOTO 3apAAHO YCTPONCTBO.

2. W3nonseaiiTe camMo OCTpU CBPEAENN KaKTo 1
M3NPaBHN 1 NOAXOAALIM MPUCTABKN.

3. [pu npobvBaHe 1 3aBUHTBaHE B BbTPELLHN
BBHLLUHM CTEHU NPOBEPEeTE 3a CKPUTH
€NeKTPUYECKN NPOBOAHNULIM, ras3o- 1
BO/ZIONPOBOAU.

e
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7.06cnyHBaHe

7.1 3apempaHe Ha akymynartop (U306p. 2 - 3)

1. W3BapgeTe akymynartopa oT ApbiKaTa (dur. 2),
Mpy TOBa HaTUCHETe Gy TOHUTE 3a G/I0KMPOBKA.

2. CpaBHeTe, jJa/1 TOCO4YEHOTO BbPXY TabesKata
MPEHOBO /IMHENHO HanpemeHe CbBnaaa ¢
Ha/IMYHOTO MPEMOBO JIMHENHO HanpemeHKe.
MocTaBeTe 3apAAHOTO YCTPOIMCTBO B KOHTaKTa.

3. [TbxHeTe KOMMN/IeKTa 6aTepun B 3apAaHUA
apanTtop. CBeTelWmAT Anog (a) curHanmaupa, ve
KOMMNEKTBT GaTepun ce 3apexza. Mo Bpeme Ha
npolieca Ha 3apexaHe KOMMIEKTLT Gatepumn
MOMe fja Ce Harpee MasiKo, HO ToBa € HOPMasTHO.
BHumaHwue! MNpu nbaHO 3apexpaaHe He
cnefBa aBTOMaTUYHO U3KJIIOYBaHe.

AKO 3apexAaHeTo Ha aKyMynaTopHUA 6710K He e

BB3MOXHO, MPOBEPETE MONA,

@ [anu B KOHTaKTa UMa HarnpexeHue

@ [Janu CblluecTyBa 6e3ynpeyeH KOHTaKT Ha
KOHTaKTUTe Ha 3apAAHOTO YCTPONCTBO

AKO 3apexaaHeTo Ha aKymynaTopa OTHOBO He ce
ocbllecTBABa, MOnuM By, Aa nsnpatute B HawaTta
cepBu3Ha cryxba

@ J 3apAaHOTO yCTPONCTBO

® J v akymynaTopHuA 61oK.

B MHTEpEC Ha Ab/MUA HUBOT Ha KOMM/IEKTa 6atepum
611 TPABBAIO Aa Ce MOrPUIKETE 38 CBOEBPEMEHHOTO
3apex/aHe Ha KoMneKTa 6arepuu. ToBa BbB BCEKN
cnyyait e HeOBXOAMMO, KOraTo YCTaHOBMTE, He
MOLUHOCTTA Ha aKyMYNaTOPHIA BUHTOBEPT
HamansBsa.

He uanpasBaiiTe KoMnaeKTa GaTepumn HUKora
Harb/HO. ToBa BoAM 10 AeEKT Ha KOMM/IeKTa
6atepum!

7.2 Perynatop Ha BbpTAWMUA MOMEHT

(¢pwr. 4/nos. 1)
AKyMyNaTOPHWAT raiiKoBepT e CHaG/eH C MeXaH1ueH
perynatop Ha BbPTALIWA MOMEHT.

BBbPTAWMAT MOMEHT 3a AafieHa ronemMmHa Ha BuHTa

Ce HacTpoiiBa OT PerynupaLLna NpbCTEH.

BBbPTALWMAT MOMEHT 3aBUCH OT HAKOMKO hakTopa:

@ OT BuAa 1 TBBPAOCTTA HA 06PaBOTBAHNA
matepuan

@ OT BUAA U AbMKMHATA Ha U3NON3BaHUTe
BUHTOBE

@ OT U3NCKBaHWATA, NOCTABEHU KbM Pe360BOTO
CbeanHeHue.

[locTuraHeTo Ha BbPTALUMA MOMEHT CE CUTHannanpa
OT N3TPAKBALLOTO U3KITIOYBAHE Ha CbeAMHUTENA.
BHumaHue! PerynupawmaTt npbeTeH 3a
BBPTALMA MOMEHT Ce HacTpoiiBa camo B
W3KIIOYEHO ChCTOAHME.

7.3 Mpo6usaxe (¢pur. 4/nos. 1)

3a npobuBaHe nocTaBeTe HacTpoiikaTa 3a
BBPTALLMA MOMEHT Ha MocneaHaTa cTeneH
rcepeanor. Ha cteneH npobuBaHe CbeANHUTENAT C
TpecyoTka He pyHKUmoHupa. [Mpu npobusaHe ce
13MoN3Ba MakCUMaNHNAT BbPTALL MOMEHT.

7.4 MpeBKnioyBaTen 3a NocokaTta Ha BbpTeHe
(¢wur. 5/nos. 3)
C nnbarawmA NpeBkIloYBaTeN Haj NpekbeBaya 3a
BKJ/IIOYBaHe 1 U3K/IOYBaHe MOXeTe [la CMeHATe
rocokaTa Ha BbpTeHe Ha Jpenkara v fa A
OCUrypuTe NPOTUB HEXenaHo BKloyBaHe. MoxeTe
[nia nsbupate Mocoka o 1 06paTHO Ha
YacoBHMKOBaTa cTpesika. 3a aa ce nsberHe
noBpeX/aHe Ha npeaaBaTeNHuA MexaHU3bm,
nocokaTa Ha BbpTeHe MoXe [la Ce NPeBKIoyBa
camo B NOJIOXEHME Ha MOKOW. AKO MiTb3ralmaA
npeBK/ioYBaTen ce Hammpa B Cpe/HO NOJSIOXeEHMeE,
NpeKbCBaYbT 3a BK/IOYBaAHE U U3KIIIOYBaHE €
6nokupaH.

7.5 MpeKbcBay 3a BKIOYBaHe U U3KJTI0YBaHe
(¢wur. 5/nos. 4)

C T031 KIIOY MOXKETE Aa ynpasniABaTe 06opoTUTe

6e3cTeneHHo. KoKoTo noBeye HaTuckaTe Krioya,

TONKOBA M0-BMCOKA CTaBa YecToTaTa Ha BbpTeHe

Ha apenkarta.

7.6 CMAHA Ha MHCTPYMEHT (KapT. 6)

BHumaHue! Mpu BcAKaKBM paboTH (Hamp. cMAHa Ha

MHCTPYMEHT; NoAAPBIKA; U Ap.) NocTaBeTe

NpeBK/l0YBaTe A 3a NOCOKATa Ha BbpTeHe (3) Ha

aKyMy/IaTOPHUA railkoBEPT B CPEZJHO NOJIOKEHNE.

@ PasBuiiTe naTpoHHWKa 3a cBpeano (2). OTBopbT
Ha naTpoHHWKa 3a cBpeAsio (a) Tpabea Aa e
[I0CTaTBYHO rO/IAIM, 3a Aa Noeme MHCTPYMEHTa
(cBpeasIo pecn. raiko3aBmHTBaYa).

@ V3GepeTe NoAXoAAWMA MHCTPYMEHT. [TbxHeTe
MHCTPYMEHTa KOJIKOTO € Bb3MOHO HaBbTpe B
oTBOpa Ha NaTpPOHHMKA 3a CBPeA/Io (a).

@ 3aBwiiTe 34paBo NaTPOHHUKA 3a CBPeAJ1o (2) 1
C/lef ToBa MPOBEPETE A MHCTPYMEHTa e
3aKpeneH 3/paso.

27
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7.7 3aBUHTBaHe

Hait-fo6pe e aa usnonasarte BUHTOBE CbC
camoLieHTpypaHe (Hamp. TOpKC, KpbCTaTo rHeszo),
KOETO rapaHTupa curypHa paéota. O6bpHeTe
BH/MaHe Ha TOoBa, U3NON3BAHUAT OUT 1 BUHTBT Aa
cbBMaaaT no rofemMuHa 1 pasmep. Masbpliete
HacTponkaTa Ha BbPTALLMA MOMEHT, KakTo e
onncaHo B PbKOBOACTBOTO, CbOBPA3HO rofieMmHaTa
Ha BUHTa.

8. MoumnctBaHe, NoaApbLIKKa U
nopbyYBaHe Ha pe3epBHU YacTu

I'Ipe,qw BCAKO NOYUCTBaHe N3BaxxganTe wencena.

8.1 NMouucTtsaxe

o [loaabpxaiiTe 3aWMTHATE MEXaHU3MMU,
0TBOpUTE 3a Bb3yX W ABUraTenHaTa KyTua
Bb3MOXHO Halt-4nCTU OT Npax 1 3aMbpCABAHE.
MouncTBaiTe ypeaa ¢ 4ucTa Kbpna uiam ro
NpoAyxanTe CbC CrbCTEH Bb3/yX M0/ HUCKO
HanAraHe.

@ [lpenopbuBame Bu ga nouuctsate ypena
HernocpeCTBeHO criefl BeAka ynoTpeba.

@ [louncTsaiTe ypeaa pefioBHO C BNaxHa Kbpna
1 Manko Mek canyH. He nsnonssaire
[leTepreHTn unn pa3TeopuTeny; Te buxa
yBpeaunu NnacTMacoBuTe Y4acTu Ha ypeaa.
BHumaBaiiTe fa He nonaaHe Boja BbTpe B
ypena.

8.2 Mopppbxka
@ BbBBbTpelwHOCTTa Ha ypeaa HAMa apyrn
4acTu, Usnckeawm noaapbxka.

8.3 Nopbyka Ha pe3epBHU YacTu:

Mpu nopbyKa Ha pe3epBHU YacTy TpAbBa Aa ce
noco4art cnegHuTe AaHHU;

e Buawnaypena

@ ApTVKYyneH Homep Ha ypeda

@ VneHTucbukaumoHeH Homep Ha ypena

@ Homep Ha HeobxoaMMaTa pesepBHa YacT
AKTyal‘IHM UeHn n I/IHd)OpMaLLMﬂ e HamepuTe Ha
www.isc-gmbh.info
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9. Ekonorocbobpa3Ho oTcTpaHABaHe
M peumknupaHe

YpensT e B onakoBka, 3a Aa ce NpeAoTBpaTAT
LWeTV Mpy TpaHcnopTupaHeTo. Tasu onakoBka
npefcTaBABa CYpPOBMHA U 3aTOBa MOXE Aa ce
13rosi3Ba MOBTOPHO UK Aia Ce BbPHE KbM LNKba
Ha 06paboTKa Ha CypoBUHUTE. YpeabT 1 Herosute
4acTu ca CbCTaBEHM OT Pas3nMYHU MaTepuani, Kato
HanpuMep MeTan u nnactmacu. sxebprete
neheKTHATE CTPONTESTHM HaCTV MU 0COGEHO
onacHuTe otTnagbum. OcBejomeTe ce B
creunanuanpaHnA MarasuH Unn B obLMHCKaTa
aaMUHUCTpaLmA!

10. CbxpaHeHHe Ha CKnap,

CrnagupaiiTe ypesa v NPUHaANEHHOCTUTE My Ha
TBMHO, CyX0 MACTO, KbAETO HAMA OMacHOCT OT
3amMpb3BaHe 1 KOETO Aa € HEAOCTBIHO 3a fela.
OnTumanHata TemMneparypa Ha CKnagupaHe e
mexay 5 1 30 “C. CbxpaHABaiTe eneKTPUIECcKUA
MHCTPYMEHT B OPUriHasiHaTa My OmaKoBKa.
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,Mpoeidoroinon - Na n peiwon tou Kivdivou Tpavpatiopol diapdote Tnv Odnyia xpriong”

Na @opare wrompoaoraaia.
H enidpaon BopURou propei va mPokaAéoel TNV anmAeld TG aKong.

®@ J

Na @opdareg mpooTacia Kata Tng okovng.
Kata mv ene&epyaocia EUAOU Kal AAAWY UANK®OV MTTOPEL va OXNUATIOBEL oKOVN TTou BAATTTEL TV
uyeia oaq. Aev eTutpEneTal n ene&epyacia UNK®OV ToU TiEpIEXOUV apiavTo!

D

Na ¢oparte mpooTaTEUTIKG YUaAId.
Katd m dlapkela Mg epyaciag dnpoupyouvTal oTiverpeg 1) METIOUVTAL IKPA Tepdxia anod m
= OUOKeUT|, POKaVIdLa Kal OKOVEG. ZUVETIEIA PTTOPEL va eival N anwAela TG 6paoTg 0ag.

29
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A Npoooyn!

Katd ) xprion Twv ouoKEU®Y TPETIEL va
AappavovTat oplopéva PETPA aOPaAEiag TPog
AMoPUYN TPAUHATIOU®Y Kat {nuav. [Ma to Adyo
auTo TapakaAoUpe va dlaBAceTe MPOOEKTIKA AUT
v Odnydt xpriong. QUAAGETe TNV KAAA yla va €XeTe
TIG TANpOPOpieg 0T SlABeoT| 0ag avd maca oTLypr.
Eav dwoaTte ™ ouokeur oe dAAa atopa,
TIapakaAoUe va TOUG Mapad®OETE Kal auTr| TNV
Odnyat xpnong.

Aev avalapBdavoupe kapia euBuvn yla atuxnuata
Tou opeihovTal o un mpnon aumg mg Odnyiag
Kal Twv urodeifewv acpaleiag.

1. Ymodei&eig aopaleiag

210 ouvnupévo GUANADLO Ba PBPEeiTe TIG OXETIKEG
unodei&elg acpaleiag.

A\ nPozOXH!

AwaBaoTte 6Aeqg TIG Yodei&elg acpaieiag kat
TIg Odnyieq.

Eav dev akohoubrioeTe Tig Yodeifelg aopaheia kat
Tig Odnyieg dev amokAeiovtal nAekTpomAngia,
TIVPKAYLA KauT) 6oBapoi TPAUHATIOHOL.

DUAGETE IPOOEKTIKA OAEQ TIG YTIOSEIEEIG
aodpaiedig kat Tig 08nyieg yia o pEAAOV.

2. Meprypadr} TnNG oUoKeLNg (k. 1)

PUBION poTG OTPEYNG

Yrodoxn Taxeiag ouodiENg

AlakoTng aAAayng katevbuvong
AlaKOTITING EvEpyoTIoinOoNG/amevepyomoinong
ZUOOWPEVTNAG

DopTIoTAg

Mpocapuoyéag popTiong

MANKTPO KOUUMWUATOG

ONOD oA 0N

3. Zuurnapadidopeva

@ Avoi€te Tn ouokevaaoia Kat BYAATE TIPOCEKTIKA
TN CUOKEUN.

@ ATIOHOKPUVTE Ta UAIKA GUOKeVasiag kabwg Kat

Ta oVOTNHATA TPOoTAsiag TG cuckevaasiag /

HeTapopdg (eav umdpxouv).

EAEyEte eav eival TTANPEQ TO TIEPLEXOHEVO.

EA€yEte TN cuokeun Kat Ta agecoudp yla

evdexOHeVES {NUIEG amd TN peTAPOPAL.

e DuAdgte ™ ouokevaoia av yivetat PEXpL TV
Tidpodo g pobeopdlg Tng eyyunong.
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MPOZOXH

H ouokeun Kal Ta VAIKA cuoKevaaoiag Sev givat
Taividia! Ta maidid Sev emuTpEneTal va
TIai{OUV HE TIAAOTIKEG GAKOUAEG, TIAUOTIKEG
MepBpaveg kat pikpoavTikeipeva! Ypiotarat
Kivdéuvog kataroong kat acpugiag!

ApanavokatodBiéo prnatapiag
ZU0oWPEUTNAG

DopTioTig

Mpooapuoyéag ¢popTiong
MpwtdTureg Odnyieg xpriong
Yrodeielq aodpaleiag

4. Zwotn xprion

O BISWTNG-TPUTIAVL E CUCCWPEUTH) TIPoopIdeTal yia
Bidwpa kat EeRIBwHABEWY Kal yla TpUTEG o€ VA0,
METAAAO Kal TIAQCTIKO.

H pnxavr) erutpénetatl va Xpnooromoei povo ya
TOV OKOTIO Yla ToV oTtoio Tipoopiletal. Kabe mépav
TOUTOU XP1|0om S€V AVTATIOKPIEVTAL OTO OKOTIO Yla
ToV omoio TipoopileTal. Ma BAGReg Tou odeilovtal
OE TIAPOHOLA XPTIoN 1) YIA TPAUHATIONOUG TIavTog
£{doug euBUVETAL O XPNONTG/XELPLOTNG KAl OXL O
KATAOKEUAOTNG.

MapakaAoUpe Va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES Hag
Sev mpoopidovTal Kat SV £X0UV KATACKEVAOTEL Yla
ETAYYEAUATIKT), BIOTEXVIKT 1] BLOPNXAVIKT) XP1i0T).
Agv avaAapBavoupe yyUnon oe TiEPITwon Katd
TNV OTIOIA 1] GUCKEUT) XPNOLLOTIONONKE o€
ouvepyeia, Blotexvieg 1 o Blopnxavia r) oe
epyaocieq apdpoLEg PE AUTEG.

5. Texvika oToixeia

Kivnmpag npopnBelag peUpaTog: 12Vd.c.
Ap1Bu6G OTPOPWYV PAAEVTL: 0-550 min"!
Babpideq porm|g otpedng: 2141
Kivnon degla-aplotepd: vat
MAdTOq ékTaong urnodoxng Tpunaviou: max. 10 mm
Tdon eoOPTIONG CUCCWPEUTOU: 15V d.c.
Peupa épTiong cucowpeuToU 0,4 A
Tdon ouokeung PoOPTIONG 230V ~ 50 Hz
Aldpkela GOPTIONG:  TO AVWTEPO O€ TIEP. 3-5 WPES.
JUOCWPEVTAG: NiCd
Bapog 1,40 kg

e
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©06pupog Kat Sovioelg

Ot TipéQ BopUBWV Kat SOVATEWV SlATIOTWONKAV
oUpdwva e to TipoTuto EN 60745.

ZTABHN NXNTIKAG Ttieong Lpa 70 dB(A)
ABepatoTa Kpa 3dB
ZTABUN NXNTIKNG LOXVOG Lyyp 81 dB(A)
ABepatdtTnTa Kyya 3dB

@ AQPrioTE TN CUOKEUT VOEXOUEVWG Va EAEYXBEL
aro eldIko Texvitn.

@ Na arevepyorioleite T cuoKeur 6Tav eV TV
XPNOUOTIOIEITE.

@ Na dopdrte yavtia.

YroAeLnopevol kivéuvol

AKOUN Kl € TIEPITITWOT) CWOTIG KAl KAVOVIKNG
XP1IONG AuToU ToU NAEKTPIKOU EpyaAeiov,
vpioTavral TAvta OpIoHEVOL UTIOAEITTOMEVOL

Na xpnoipomoleiTe nxonpoosTacia.
H emnidpaon BopuBou UMopel va £xel oav cuveEmeld
TNV ANMWAELA TNG AKONG.

JUVOAIKEG TIEG TAAAVTWOEWYV (GUVOAO
SLAVUOPATWY TPLWV KATEUBUVOEWV) GUNPWVA HE TO
TpoTuno EN 60745.

Tpumavt ce pEtaAio
SUVTEAECTNG EKTIOUTG TAAQVTWOEWY ay, < 2,5 m/s?
ABepadta K = 1,5 m/s?

Biswpa xwpig kpovon
JUVTEAEOTNG EKTIONTTG TAAAVTWOEWY ay, < 2,5 m/s?
ABeBadmta K=1,5 m/s?

Mpo60BeTEG TIANPOPOPIEG Yia NAEKTPIKA
epyaAeia

Mpoocoxmn!

H avapepdpevn Tiun petddoong sévnong
HETPNONKE BACEL TUTTOTIONUEVNG HEBOSOU EAEYXOU
Kal Urtopei va HeTaBAnBei 1 kal oe eEAPETIKEG
TIEPITTWOELG VA KUMAIVETAL AVW TNG avadePOUEVN]
TIUNG, avaAoya ard Tov TPOTIO XProng Tou
NAEKTPIKOU EPYAAEIOL.

H avapepdpevn petadoon ov onewv Umopei va
XPNooTIomBei Kat yia 6UYKPLoN HE AAAO NAEKTPIKO
epyaAeio.

H avapepdpevn Tiun petddoong 6vnong propei
£MONG Va XPNOIOTOMBEL Kal yla apxIKT| EKTiUnon
™G €kBeong.

Meplopiote TNV dnpiovpyia BopuBou kat Tig

dovrjoelg oto eAdyloTto!

@ Na xpnotpotoleite HOVO GUOKEVEG o€ Ayoyn
katdotaon.

@ Naouvnpeite kal va kabapilete TAKTIKA ™
GUKOEUN.

@ NaTpocapHoleTe 0TN CUCKEUT) TOV TPOTIO
gpyaoiag oag.

® [IpocgETe va pnv umepPOPTWVETE T CUOKEUT.

Kivd . OL ak6AouBol Kivduvol propouv va
TIAPOVUGLACTOUV avdaAoyd HE To €idog
KATAOKEUNG KAl TO HEVTEAO AUTOU TOU
NAEKTPIKOU EPYAAEiov:

1. BAGBeg Tveupdvwy, edv Sev XpnolpoToneouy
KATAAANAEG HACKEG TIPOOTACIAG ATd OKOVN.

2. BAABeq g akong, eav Sev XpnotpoTolBei
KATAAANAN nxompootaciag.

3. BAdeqg NG uyeiag mou mpokaioUvTal and
Sovroelg xeplov-Bpayiova, EGv 1 cuokeur)
XPNOIHOTIOMBE] yla EYAAUTEPO XPOVIKO
Slaotnua 1 dev peital kal Sev ouvtnpeital
owoTA.

6. Mpwv TN B€0n o€ AetToupyia

Mptv ™ B€on oe AetToupyia Tou katoapSLloU

Uratapiag oag va S1aBAcETe OMWOSNTIOTE AUTEG TIQ

UToSEIEEI:

1. Na ¢opTtileTe T HOVASA TOU CUCCWPEUTY] E TO
OUUTTAPASISOEVO POPTIOTH.

2. Na xpnouloroleite pOVO aKOVIOPEVA TPUTIAvVIa
Kat KatTdAAnAoug BIOWTEG O GPLOTN KATACTAON.

3. 'Otav TpundaTte Kal BIOWVETE OE TOIXOUG Va TOUG
ENEYXETE YO EVOEXOUEVOUG EVTOLXIOUEVOUG
aywyoug peUpaTog, agpiou Kat vepou.

7. XelpIopog

7.1 ®6pTION TOU CUGOWPEUTY (EIK. 2-3)

1. AdaipéoTte T HovASa TOU CUCCWPEUTY ATtd TN
XEWPOAAPN (EIK. 2) TUECOVTAG TA TIANKTPA.

2. ZUyKpivTe €AV 1 TAON SIKTUOU TIOU avadEpeTal
TNV TIVOKISa CUPPWVEL PE TNV UTIdpXoUTa
TAOoN. ZUVSECTE TO POPTIOTH He TNV TIpila.

3. BAATE TO TIOKETO TOU CUCCWPEUTY) GTOV
Tipocapuoyéag ¢optiong. H dwtodiodog (a)
Seiyvel iwg 0 cuoowpeutq dopTideTal. Katd
Slapkela g GopTiong propei va Beppavoel Aiyo
0 CUGCWPEVTNG, TIPAYHA GUCLOAOYIKO.
Mpoooxr! Kata tnv mepdatyon g
$opTIoNG eV yiveTal autopatn
amnevepyoroinon.
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Av 1 @opTIOoN dev Mpaypatoroleital eEeTAOTE:

@ avn rpifa éxel pelpa

@ QV Ol OUVDEDELG OTNV CUCKEUN POPTIONG elval
ev Tagel.

Av apéAa autd n oépTIoN dev yivetal, TOTE 0ag
rnapakaAoupe va oTelAeTe OTOV UMNPETia Hag
o¢pPIg:

@ TNV CUCKEUN QOPTIONG Kal

@ TOV OUCCWPEUTY) KOUTAE.

lMa peyaAn Sidpketa {wng g povadag Tou
OUCOWPEUTT, PPOVTIOTE yla TV £yKalpn
enavadopTion TG HovASa TOU CUCCWPEVTH. AUTO
eival onmwodnnoTe anapaitnto eAv SIAMOTWOETE
TIWG MELWVETAL N ' TIOS00M TOU Katoapdlou
urarapiag.

Moté unv ekdopTileTe MANPWG TN Hovada Tou
ouoowpPeUTH. AuTo Ba eixe oav ouvémnela pia BAGRN
NG MovAadag Tou CUCCWPEVTN!

7.2 PUBuIom portig oTpéYPng (k. 4/ap. 1)
To katoaidt eival eEOTIACIEVO PE AUTOUATO
oUOTNUA PUBKIONG TNG POTIG OTPEYNG.

H porm yia pa oplopévn Bida pubuileTtal oto

BAKTUALO pUBULIONG Kat eEapTdTal arnd MoAAoUg

TapAyoVTEG:

@ ¢£id0og Kal okAnpdTa Tou UAIKOU epyaciag

® £idog Kal Pikog Twv BdmV

@ AraloELg TToU €XETE 0NV olvdeon and
Bideg.

OTtav netuxete oMV pUBULON akouTe
XAPAKTNPLOTIKA TOV CUPTIAEKTN.

MNpocoxnj! PUBuIoN SakTuAiou yia T porny
oTPEYNG HOVO OE akivnToroinon.

7.3 Tpumavi (k. 4/ap. 1)

[Ma epyaoia Tpunaviou pubpioTe Tov SAKTUALO TNV
TeAeuTaia KAlPAkwon “Bohren® Byagovtag £1ol ToV
OUUTTAEKTN €KTOG AetToupyiag kat dlabétovTtag v
avaTatn duvatn porm.

7.4 AiakomTng mepIoTpoPrg de&id-apioTepa

(ew. 5/ap. 3)
Me Tov woTIKS SLaKOTIT Mdvw ard Tov SlakoTn
AetToupyiag propeite va pubpioeTe TV porm
TEPLOTPOPTIG TOU BIOOAGYOU Kal va TOV acPaAioeTe
anoé afeAnTo Eekivnua. Mropeite va emAegeTe TV
ePLoTPOPT| Se&Ld 1y TV TIEPLOTPOPN aploTePd. Na
va anoPuyeTe {NUA 0To Slapoplkd aANaleTe TV
dleuBuvon oTPoPNG HOVO OTAV N OUCKEUN gival oe
neepia. Av o woTIKOG dLlAKOTING BpiokeTal 0TV
peon B€on, TOTE 0 dLAKOTITNG Aettoupyiag eival
UTTAOKOPIOPEVOG.
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7.5 AlakomTng AeiToupyiag (eik. 5/ap. 4)

Me tov dlakémm Aettoupyiag propeite va
puUBUileTE aKAHAKWTA TOV aplBpd otpopwv. Oco
o TOAU TIELETE TOV dLAKOTM AetToupyiag T600
uPnAdTEPOQ YiveTal 0 aplBpog CTPOP®V.

7.6 AAAayn epyaAeiwv (€IK. 6)

Mpogoxr! Ze 6Aeg TIq epyaoieq (m.X. aAAayn

£PYAAEIWV, GUVTIPNOT KATL.) TIOU EKTEAEITE OTO

KatoaidL pe uratapia va BAeTe To SLlaKOTTN

aAAaynig katevbuvong (3) ot peoaia Bon.

® Avoi€te Tnv urodoxr (2). To avolypa g
UTIOS0XNG (@) TIPETEL VA Eival APKETA PEYAAO YLa
va uodexBei To pYAAEiO (TPUTIAVL Y| HriT
katoapdlov).

® EmA£ETe To kataAAnAo epyaleio. ZmpwETe TO
£pyaAeio 600 o Babid yivetal 0To Avotypa Tng
urodoxng (a).

@ TpiYte TNV urodox (2) yla va kAeioel KaAd Kat
EAEYETE TNV KAAY) OTEPEWON TOU EPYAAEioU.

7.7 Bideg

MpoTipate Bideq Pe KEVTIPLOPO SIKO TOUG, A.X. e
XlaoTr) OXLOUN KTO, Tou 0ag eEacpaiifouv acpain
epyaoia. MpoogxeTe va Taiptalouv n Bida kat n
Korm BLOOAGYOU Tou xpnaollornoleite. ErmAegTe
avahoya pe mv Bida mv porm MEPLOTPOPTG TIOU
MeplypageTal oTig 0dnyieq Aettoupyiag.

8. Kabapiopog, suvtiipnong,
mapayyeAia avTaAAGKTIKQV

Mptv and 6Aeg TIg epyacieq kabaplopou va Byalete
TO QLG amnod ™ mpida.

8.1 KaBapiopog

@ Na mpeite Ta ouomuata acpaleiag, Tg
OXLOPEG aepLopoU Kal To TePIBANUa Tou
Klvnmpa 600 Tio Kabapd anoé okovn yivetat.
ZKourioTe T CUCKeUN Pe kaBapo mavin
QPUONETE T e TETIECUEVO A€Pa OE XaUNAT|
iieon.

@ 2ag ouvloToUpe va kaBapileTe T CUCKEUN HETA
anod kabe xpron.

@ Nakabapilete T OUOKEUN HTAKTIKA HE Eva
uypo Tavi kat Aiyo pakakd oarouvt. Mn
XpnowoToleite KaBaploTikd 1 SlaAUTEG, dLOTL
£T01 dev amokAeieTal n SABPWON TNG CUOKEUNG.
Na rpoo€xete va pnv elo€NBeL vepd aTo
E£0WTEPIKO TNG CUOKEUNG.

e
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8.2 Zuvthpnon

270 EOWTEPIKO TNG OUCKEUNG dev BpiokovTtat
GA\a eEapmpaTa yia Ta oroia arnatteita
ouvtpnaon.

8.3 MapayyeAia avTaAAaKTIKGOV

OT1av napayyEAAAETE AVTAAAAKTIKG va pn Eexdaoete

va avapepeTe Ta eENG oTolxeia:

@ TUrog ouokeung

® ApBuog €idoug NG CUCKEUNG

® XapakTnploTikog aplBuog (Ident Nr.) g
OUOKEUNG

® ApiBuodg ToU avTaAAaKTIKOU

[a 1oxUoUoeg TIHEG Kal TIANPOPOpPIE]

www.isc-gmbh.info

9. AidBeon oTa amoppipuara Kai
avakukAwon

Mpog arnopuyn {nuIdV Katda m HeTapopda n
ouokeun Bpioketal oe pia ouokeuaoia. H
OUOoKeUaoia auTn eival mP®TN UAN, propei dnAadn
Va EMAVAUETAXEPLOTEL 1) VA AVAKUKAWBEL.

O oUPTILEOTAG Kal Ta e§aPTAHATA TOU artoTeAoUvTal
arno dlAPOPETIKA UAIKA, OTIwG TL.X. ard HETAAAA Kal
TAAOTIKA. MapakaloUpe va dlabETeTe TA
EAATTOHATIKA EEOPTHATA OTA EIOIKA Kal
TPORANUATIKA aroppiupata. Edv ExeTte anopieg,
PWTNOTE OTO EBIKO 0AG KATACTNHA 1) 0N dloiknon
Tou AARpou 0ag.

10. ®OAAEN

Na dlatpeite Tn cuokeun kat Taa&eooudp Tng oe
OKOTEIVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TTAYETO, Kal HAKPLA
and nadla. H idavikn Beppokpacia amodrikevong
eivat peta&y 5 kat 30 °C. Na pUAAEETE TNV NAEKTPIKT
Qg CUOKEUT 0TNV TIPWTAOTUTN CUCKELATIA TNG.
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,Ikaz - yaralanma riskini azaltmak icin Kullanma Talimatini okuyunuz*

Kulaklik takin.
Calisma esnasinda olusan guriilti isitme kaybina yol acabilir.

Toz maskesi takin.
Ahsap ve diger malzemeler lizerinde calisildiginda sagliga zarar veren tozlar olusabilir. Asbest
iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!

is gozItgi kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve tozlar gézlere
zarar verebilir.
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A Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari 6nlemek icin aletler
ile calisirken bazi is glivenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. igerdigi bilgilere her zaman
erisebilmek icin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti bagka kisilere 6duing verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda aciklanan bilgiler ve glvenlik
uyarilarina riayet ediimemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk tstlenmeyiz.

1. Giivenlik Uyarilar

ilgili gtivenlik uyarilan ekteki kullanma kitapgiginda
aciklanmistir.

A uvaRi!

Tum glvenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykir hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya adir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak lizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlari saklayin.

2. Cihaz aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi (Sekil 1)

Tork ayarlamasi
Hizl mandren
Dénme yénii salteri
Acik/Kapali salteri
Akl

Sarj cihazi

Sarj adaptori
Sabitleme butonu

OND O AN

3. Sevkiyatin icerigi

® Ambalaji agin ve aleti dikkatlice ambalajin icinden
cikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve transport
emniyetlerini s6kin (bulunmasi halinde).

® Ambalajigindeki parcalarin eksik olup olmadigini
kontrol edin.

@ Aletve aksesuar pargalarinin transport esnasinda
hasar gérip gérmedigini kontrol edin.

@ Garanti siresi doluncaya kadar mimkiin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

DiKKAT

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak degildir!
Cocuklarin plastik poset, folyo ve kiigiik parcalar
ile oynamasi yasaktir! Cocuklarn kiigiik
parcalari yutma ve posetler nedeniyle boguima
tehlikesi vardir!

Akl Vidalama

Akl

Sarj cihazi

Sarj adaptori

Orijinal Kullanma Talimati
Guvenlik Uyarilar

4. Kullanim amacina uygun kullanim

Sarjl matkap ve vidalayici, civatalarin takiimasi ve
sokilmesi ile ahsap, metal ve plastik malzemeler igine
delik delmek igin uygundur.

Makine yalnizca kullanim amacina gére kullanilacaktir.
Kullanim amacinin digindaki tim kullanimlar
makinenin kullaniimasi igin uygun degildir. Bu tir
kullanim amaci digindaki kullanimlardan kaynaklanan
hasar ve yaralanmalarda, yalnizca kullanici/isletici
sorumlu olup dretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen cihazlanmizin ticari, zanaatkarlar veya
endiistriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endlstriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

5. TEKNIK OZELLIKLER

Motor gerilim beslemesi: 12Vd.c.
Roélanti devri: 0-550 dev/dak
Tork kademeleri: 21+1
Sola ve saga dénme evet
Matkap aynasi ¢ap bolumu max. 10 mm
Pil sarj gerilimi 15Vd.c.
Pil sarj akimi 0,4A
Sarj cihazi gerilimi 230V ~ 50 Hz
Sarj suresi: max. 3-5 Saat
Ak tipi: NiCd
Agirhk 1,40 kg
35
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Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gére
Olgtlmaistar.

Ses basing seviyesi La 70 dB(A)
Sapma Kpa 3dB
Ses gli¢ seviyesi Ly 81 dB(A)
Sapma Ky 3dB
Kulaklik takin.

Gurultd isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (U¢ ydnun vektér toplami)
EN 60745 normuna gére él¢ilmustr.

Metal icine normal delme
Titresim emisyon degeri a, < 2,5 m/s?
Sapma K =1,5 m/s?

Darbesiz vidalama
Titresim emisyon degeri a, < 2,5 m/s?
SapmaK = 1,5 m/s?

Elektrikli aletler icin ek bilgiler

Ikaz!

Aciklanan titresim emisyon degeri standart test
metoduna gore 6lgiilmis olup bu deger, elektrikli
aletin kullanim tiir(i ve sekline bagl olarak degisebilir
ve istisnai durumlarda agiklanmis olan bu degerin
(izerinde olabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri elektrikli aletin
diger elektrikli aletler ile kiyaslanmasinda kullanilabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri, aletin
isletiimesinde etrafa verilecek rahatsizigin ve etkinin
tahmin edilmesinde de kullanilabilir.

Makineden kaynaklanan giiriiltii ve titresim

olugmasini asgariye indirin!

@ Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler kullanin.

@ Aletlerin diizenli olarak bakimini yapin ve
temizleyin.

@ Calisma tarzinizi alete gore ayarlayin.

@ Aletlerinize agir yiklenmeyin.

@ Gerektiginde arizali aletin kontrol edilmesini

saglayin.

Aleti kullanmadiginizda kapatin.

[ ]
@ s eldiveni takin.
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Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun

sekilde kullansaniz dahi yine de bazi riskler

mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tiirii ve
modeli itibari ile agsagida agiklanan tehlikeler
meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takilimadiginda akciger
hasarlarinin olusmasi.

2. Uygun bir kulaklik takilmadiginda isitme
hasarlarinin olusmasi.

3. Elektrikli alet uzun sire kullanildiginda veya
talimatlara gére kullaniimadiginda veya bakimi
duizglin sekilde yapilmadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olugmasi.

6. Calistirmadan 6nce

Akull vidalama makinesini ¢alistirmadan 6nce

mutlaka asagida aciklanan uyarilar okuyunuz:

1. Akiyl sadece sevk edilmis olan sarj cihazi sarj ile
edin.

2. Yalnizca keskin matkap ucu ve uygun tornavida
uclarini kullanin.

3. Duvarlara delik delerken ve civata sikarken,
duvar igindeki elektrik, gaz ve su borularini
kontrol edin.

7. Kullanma

7.1 Akiiniin sarj edilmesi (Sekil 2-3)

1. Akuyd, bagh oldugu el sapindan sabitleme
butonlarini bastirarak sékin (Sekil 2).

2. Sarj cihazinin tip levhasi tizerinde belirtilen gerilim
degerinin, mevcut elektrik sebekesi gerilim degeri
ile ayni olup olmadigini kontrol edin. $arj cihazini
prize takin.

3. Akuyi sarj adaptériine takin. Akiinin sarj edildigi
1sikli diyodun (a) yanmasi ile belirtilir. Sarj islemi
esnasinda aki biraz isinabilir, bu normaldir.
Dikkat! Akii tam sarj oldugunda sarj cihaz
otomatik olarak kapatilmaz.

Pilin sarj edilmesi mimkiin degilse asagidaki

noktalari kontrol edin:

@ Prizde elektrik olup olmadig

@ Sarj cihazindaki kontaklarin pile tam temas edip
etmedigi
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Pilin sarj edilmesi bu kontrollerden sonra da mimkiin
degilse,

@ sarjcihazi

e vepili

litfen misteri hizmetleri bolimiimiize génderin.

Akunln uzun émurli olmasini saglamak igin
aklyl zamaninda sarj edin. Bu 6zellikle,
akuli matkabin gliciiniin azalmasini fark
ettiginizde yapilacaktir.

Akulerin tamamen bosalmasini énleyin. Bu durum
akliniin arizalanmasina yol agacaktir!

7.2 Tork ayari (Sekil 4/Poz. 1)
Akult vidalama makinesi mekanik tork ayarlama
diizeni ile donatiimistir.

Belirli bir civata igin gerekli olan tork ayari ayar
bilezigi ile ayarlanir. Tork ayari birgok faktorlere
baglidir:

@ islenecek malzeme tiirli ve sertlik derecesi
@ Kullanilan civatalarin tirl ve uzunlugu

e Civata baglantilarinda aranan ozellikler

Ayarlanmis olan tork degerine erisilme, kavramanin
kaymasi ile belirtilir.

Dikkat! Tork ayar halkasi sadece sarjli tornavida
dururken ayarlanacaktir.

7.3 Delme (Sekil 4/Poz. 1)

Delme islemini gerceklestirmek icin tork ayar
bilezigini en son kademeye ,Delme* ayarlayin.
Delme kademesinde kayma fonksiyonlu kavrama,
devre digi birakilmistir. Delme isleminde maksimal
tork degeri etlkilidir.

7.4 Donme yonii salteri (Sekil 5/Poz. 3)
Acik/Kapali salterinin tUzerindeki itmeli salter ile, sarjli
matkabin/tornavidanin dénme yéniini ayarlayabilir
ve sarjll matkabi/tornavidayi istenmeden calistirmaya
kars! emniyet altina alabilirsiniz. Sol ve sag dénme
yonunl ayarlamak mimkandar. Disli kutusuna zarar
verilmesini 6nlemek i¢in dénme yonu ayari, yalnizca
alet dururken yapilacaktir. itmeli salter orta
pozisyonda oldugunda Agik/Kapali salteri bloke
olmustur.

7.5 Acik/Kapal salteri (Sekil 5/Poz. 4)
Acik/Kapali salteri ile devir degerini kademesizce
ayarlayabilirsiniz. Salteri ne kadar ileri bastirirsaniz
devir degeri o kadar yukselir.

7.6 Takim degistirme (Sekil 6)

Dikkat! Akull vidalama makinesi lizerinde

yapacaginiz tim galismalarda (6rnegin takim

degistirme; Bakim; vs.) dénme yonii salterini (3) orta
pozisyona ayarlayiniz.

@ Mandreni (2) dondiirerek agin. Mandren agzi
acikhidi (a) takimi (matkap ucu ve/veya vidalama
ucu) takmak icin yeterli blytklikte olmalidir.

@ Uygun takimi segin. Takimi mimkiin oldugunca
mandren agz (a) igine yerlestirin.

@ Mandreni (2) déndurerek sikin, sonra takimin siki
sekilde bagli olup olmadigini kontrol edin.

7.7 Civata sikma

Emniyetli calismayi saglayan kendinden
merkezlemeli (6rnegin Torx, yildiz vs.) civatalari
kullanin. Kullanilan tornavida ucunun, civata formu
ve buyukligune uygun olmasina dikkat edin. Tork
ayarini, ayar ile ilgili bélimde agiklandigi sekilde ve
civata boyutuna gére gergeklestirin.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparigi

Temizleme calismasina baslamadan énce fisi
prizden ¢ikarin.

8.1 Temizleme

@ Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
govdesini mimkiin oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
dustik basingh hava ile tfleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

@ Aleti dizenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme isleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu
temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine
zarar verir. Aletin icine su girmemesine dikkat
edin.

8.2 Bakim
Cihazin icinde baska bakimi yapilacak parca
bulunmaz.

8.3 Yedek parca siparisi:

Yedek parca siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

@ Cihaz tipi

@ Cihazin parga numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ istenilen yedek parganin yedek parga numarasi
Giincel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda gorilebilir.

37

e



Anleitung_BCD_12_1_SPK5__ 13.0%@%:45 Seite 38

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek icin alet
6zel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
donustaralebilir.

Nakliye ve aksesuarlari 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
parcalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yonetimlerden égrenebilirsiniz!

10. Depolama

Alet ve aksesuar parcalarini karanlik, kuru ve dona
karsi korunmus ve cocuklarin erigemeyecedi bir yerde
saklayin. Optimal depolama sicakligi 5 ve 30 "C
arasindadir. Elektrikli aleti orijinal ambalaji icinde
saklayin.
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JMonepemeHHs - 3 METOK 3MEHLUEHHA PU3NKY OTPUMAHHA TPaBMMU CAif, YATATU IHCTPYKLIO 3
eKcnnyarauji*

HOCITb WWYMO3AXUCHI HABYLUHUKW.
Bnnue wymy Moxxe BUKNMKaTU NOFiPLIEHHA CRyXy.

Hocitb pecnipartop.
Mpu 06po6Li AepeBVHM Ta IHWMX MaTepianiB MoXe YTBOPIOBATUCA LKiANMBa ANA 30POB’A
nunioka. He MoxxHa 06pobnATU MaTepian, AKLLO BiH BMilLye asbecT!

HociTk 3axucHi okynapu.
IcKpw, Lo BUHUKAIOTB Nif Hac poboTH, a TaKoX 0BIOMKM, CTPY>KKA | NMUMIOKA, L0 BUXOAATL 3
npunaga, MoXxyTb BUKNNKATU MOFiPLUEHHA 30pY.
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A Ygara!

Mpu KopWUCTYBaHHI Npunagamu caig AoTpUMyBaTmca
NeBHWUX 3axofiB 6e3neku, Wwob 3anobirtm

Tpasmy 0 | MOLLKOA; . Tomy yBamHo
NpoYMUTaiTe Lo IHCTPYKLO 3 eKcnyaTauii / BKasiBKu
3 TexHiku 6e3neku. HapiliHo 36epiraiTe ii, Wo6
BWK/1aAeHa B Hil iHhopmauia Gyna y Bac NocTiiMHO Mif,
pyKamu. Y BunagKy, AKLLO BY NMOBUHHI nepeaatu
npunag, iHwum ocobam, nepeaaiite im, 6yab nacka,
TaKOX i IO IHCTPYKLto 3 eKcnyaTauii / Ui BKasiBKu 3
TexHiku 6e3nexku. My He Hecemo BiANOBIfANbHOCTI
3a HellacHi BUNaaKu abo NoLIOAKEHHS, AKi BUHUKIN
BHACAIIOK HeJOTPUMaHHSA Liel IHCTPYKLi | BKa3iBOK 3
TEXHiIKM 6e3NeKu.

1. BKa3iBKM No TexHiui 6e3nexkun

3 BigNOBIAHMMM BKa3iBKamMm1 No TeXHiLli 6e3nexu
o3HaiomTecs, byab-nacka, B 6poLuypi, Lo
[10AA€ETbCA.

A NONEPEAXEHHA!

MpounTaiiTe BCi BKa3iBKU Ta iIHCTPYKLT 3 TEXHIKK
6e3neku.

HepoTprMaHHs BKa3iBOK Ta iHCTPYKL,H 3 TEXHIKK
6e3MeKn MOe CTaTU MPUYMHOK BUHUKHEHHA
€/IeKTPUYHOTO Y/apy, MOMENi Ta/aGo BaXKKOro
TpaBMyBaHHS.

36epiraiiTe BKa3iBKU Ta IHCTPYKLi 3 TEXHIKK
6e3neKn Ha ManbyTHE.

2. 0Onuc npunapy (puc. 1)

YcTaHOBKa MOMEHTY 06epTaHHA
LLIBUAKOA[I04MIA 3aTUCKHWI CBEPAIIbHUM
naTpoH

MepemnKay HanpAMy oGepTaHHs
MNepemukay YBIMKHYTO-/BUMKHYTO
AKymynaTop

3apsaHWi NpuUcTpin

ApanTep 3apAAHOro NpUCTPoio

diKcytoya Knasiwa

[

© N oA
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3. 06’em nocTaBKU

@ BiaKkpuiiTe onakyBaHHA Ta 06EPEHO AicTaHbTe
npunag,.

@ 3HiMITb NaKyBanbHUIA MaTepian, a TaKoX

3ano6ixHi Ta 3aXMCHi NPUCTPOI,

BUKOPWCTOBYBAHi Mif Yac TPaHCMOPTYBaHHA

(AKLLO TaKi €).

MepeBipTe KOMMAEKTHICTb NOCTaBKM.

MepeBipTe, Y4 Hemae NOWKOAKEHb Ha npunagi

Ta KOMM/IEKTYIOUMX.

@ fKuo MoMBO, 36epiraiiTe onaKyBaHHs
MPOTArOM BCbOTO rapaHTiiHOro CTPOKY.

YBATA
Mpunap Ta onaky He € ir| ana
piteit! ZliTam 3a60pOHEHO rpaTtuch
nnacr TOp6! , A Ta
APiGHMMK peTanamu! IcHye Heneaneka ix

p TY Ta 3apy !

AKYMYNATOPHUIA FBUHTO/ratKOKPYT
AxymynaTop

3apsAHW NpUcTpin

ApanTep 3apAAHOro NpUcTpoto
BKasiBKM 3 TeXHIKM 6e3neku
OpuriHanbHa IHCTPYKLiA 3 ekcryaTauii

4. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HAYEHHAM

AKYMYNATOPHUIA FBUHTO/raKOKPYT NPU3HAYeHWI
[ANA 3aKPyYyBaHHA i BiAKPY4yBaHHA MBUHTIB (raioK,
60N1TiB), a TAKOX ANA CBEPANIHHSA B AepeBi, MeTani Ta
nnacTmaci.

MalumHy cnif BUKOPUCTOBYBATM TilbKM 3rigHO 3 i
npMU3HaueHHAM. HofHe iHlwe BUKOPHUCTaHHA
MalLMHW, O BUXOAWTL 3@ BKa3aHi Mexi, He
BiAnosiaae ii npusHaveHHo. 3a HecnpaBHOCTi a6o
TpaBMM Gy/ib-AIKOrO BUAY, AKI BUHUK/IM BHAC/IA0K
BUKOPMCTaHHA MaLLMHK He 3a NPU3HAYEHHAM,
BiZiNOBIAAIbHICTb HECe He BUPOGHHUK, a
KOpUCTyBav/oneparop.

BpaxoByiiTe, Gyab lacka, Te, WO 3a NPU3HAYEHHAM
HaLli IpUnazu He CKOHCTPYWOBaHI AR BUPOGHUYOTO,
PEMICHWYOrO 4K MPOMMC/IOBOTO 3aCTOCYBaHHA. Mu
He 6epemo Ha cebe HOAHWUX rapaHTii, AKLLO Npunas
3aCTOCOBYETLCA HA BUPOGHMUMX, PEMICHUYMX YW
MPOMMC/IOBMX NIANPUEMCTBAX, & TAKOM MpH
BWKOHaHHI iHLUMX MPUPIBHAHWX O LbOro pooGiT.
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5. TexHi4yHi napameTpu

Hanpyra, wo nogaetbca

[0 ABUryHa: 12 B nocT. cTp.

Yucno o6epris npu

XONIOCTOMY XOgi: 0-550 xB™
CTyneHi MOMEHTY 06epTaHHs: 21+1
Mpasuit-nisuit xig: TaK
MixueHTpoBa BiaCTaHb

CBepAINABHOrO NaTpoHa: Makc. 10 mm

3apsagHa Hanpyra aKymynaTopa: 15 B nocT. cTp.

3apsAaHUiA CTPYM akymynstopa: 0,4A
Hanpyra mepexi 3apagHoro

npuUCTpOIO: 230B~50Ty
Yac 3apsAaxu akymynaTopa: makc. 3-5 roa.
Tun akymynaTopa: NiCd
Bara: 1,40 kr

LUymu Ta Bi6pauis

MapameTpu LWymiB Ta BiGpaLjii BUSHa4YeHi y
BiANOBiAHOCTI 3 EBponeicbK1M cTaHaapTom EN
60745

PiBeHb 3BYHY Lpa 70 a6 (A)
Moxn6ka Ko 346
PiBeHb 3ByKOBOT MOTYHHOCTI Lyya 81 aB(A)
Moxubka Ky 346

JopatkoBa iHdpopMmaLis CTOCOBHO
€/1IeKTPOIHCTPYMEHTIB

MonepepeHHA!

3asHayeHa Be/M4MHa emicii KonnBaHb
BUMiploBaNack BiAMNOBIAHO A0 CTaHAAPTU30BAHOTO
npoLecy BUNpoGyBaHb, BOHA MOMe 3MiHIOBaTUCh B
3a/1eHOCTI Bifj CMOCOGY BUKOPUCTAHHA
©NIeKTPOIHCTPYMEHTa, B OKpeMuUX BunaaKax i
3Ha4YEHHA MOXe 6y Tu Gi/IbLUNM, HiX 3aHOTOBaHe TyT.

3asHayeHa Be/M4MHa emicii KonMBaHb MoXe
BUKOPWCTOBYBATUCH A1 MOPIBHAHHS
€/1eKTPOIHCTPYMEHTIB MiX COGOI0.

3asHayeHa Be/M4MHa emicii KoNMBaHb MOXE TaKOM
BUKOPWCTOBYBATUCH A1l MOYATKOBOIO OL|iHIOBaHHS
HEeraTMBHWX BI/MBIB.

3meHLLyiTe BiGpaLilo Ta yTBOPEHHSA WyMy A0

MiHiManbHoro piBHA!

@ 3acTocoByiiTe TiNbKK 6e3A0raHHO BYHKLOHYOHi
npunagu.

@ PerynspHo NpoBo/iTh TEXHIYHWIA JOMAA Npunagy

Ta YUCTITh IOro.

YarogeTe CBill CTUNb NpaLi 3 po6oTolo NpUAaay.

He nepesaHTayiiTe npunag.

Mpu HeoBXiAHOCTI BiaAasanTe npunag Ha

nepesipKy.

@ BuwmuKaiite npunag, AKLO BU HUM He
KOPUCTYETECA.

@ Hocitb po6odi pykaBuLi.

3anu1LKOBI PU3UKHK
HaBiTb Npu HaNeXHOMY BUKOPUCTaHHI AaHOro
€/1eKTPOIHCTPYMEHTA iCHYIOTh 3a/IUILKOBI

HociTb HaByLWHUKMN.
BnavB ymy MOXe CTaTi NPU4MHOI0 BTPaTH CAyXY.

3arasbHi napameTpu KoaMBaHb (Cyma BEKTOPIB y
TPbOX HaNpAMKax) BU3HaYEHi y BiANOBIAHOCTI 3
€Bponeiicbknm cTaHaapTom EN 60745.

CseppaniHHA B meTani
MapameTp BUNPOMIHIOBAHHA KOSMBaHb ay, < 2,5 m/s?
Moxubka K = 1,5 m/s?

3arBuHYyBaHHA 6e3 yaapy
MapameTp BUNPOMIHIOBAHHA KONMBaHD ay, < 2,5 m/s?
Moxu6ka K = 1,5 m/s?

p . Cnip, paxyBaTUCh 3 HACTYNMHUMHU

p 06yMC KOHCTPYKUjicio Ta

BUKOHAHHAM [1aHOTO e/IeKTPOIHCTPYMeHTa:

1. YpameHHs NereHb, AKLIO HEXTYBATU HANIEHHUMM
MacKamu-pecripaTopami, 3ax1ialynmm Big
nuny.

2. YparKeHHs opraHiB C/yXy, AKLIO HEXTyBaTu
HaNIEHUMM 3aCO6aMK 3aXUCTY OpraHiB CyXy.

3. LUKoaa 340poB’to, 06yMOB/EHa BiGpaLieto KUCTi
Ta pyK# 3a yMOBY [JOBrOTPUBAIOrO
BUKOPUCTaHHA IHCTPyMeHTa a6o 3a yMOBM
HEHa/IEHOrO BUKOPMCTaHHSA Ta HEHA/IEHOro
TEX06C/yroByBaHHS.
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6. Mepep, 3anyckom

lMepey, 3anycKom akyMyNnATOPHOrO

BUHTO/raitKOKPYTa 060B’A3KOBO NPOYMTaNTE Lii

BHaBIBKM:

1. Tenep 3apsAAiTb 670K aKyMynAaTopa nocTaBIEHUM
3apAAHUM MPUCTPOEM

2. 3acTocoByiiTe TiNbKKM FrOCTPi CBepA/Ia, a TaKOK
6e3poraHHi Ta BignoBiaHi 6iTH.

3. Tpwu cBepA/iiHHI Ta 3aKpy4yBaHHI MBUHTIB (ralioK,
60ATiB) y CTiHaxX Ta B LemAHii Knagui
nepeBipANTe 0CTaHHI Ha HAaABHICTb B HUX
MPUXOBaHWUX EIEKTPO-, ra30- Ta BOAONPOBOAIB.

7.06cnyroByBaHHA

7.1 3apapaKa akymynaTopa (puc. 2 - 3)

1. HaTucHiTb Ha diKcytoui KnaBili | BUTAMHITb 610K
aKyMy/IATOpa 3 PYKOATKU (PUCYHOK 2).

2. TopiBHsATE, YW BKa3aHa Ha LWMNbAUKY
MepeKeBa Harnpyra criBnajjae 3 HaaBHOI
Harpyroto B eNeKTpoMepei. BctasTe 3apagHuit
MPUCTPIit B PO3ETHY.

3. BBctasTe 6710k akymynaTopa B ajantep
3apsAaHoro npucTpoto. Ceitnogiog (a) curHaniaye
npo Te, Lo 610K aKyMy/IATOpa 3apAAMKaeTbCA.
Mig 4ac npouecy 3apAaKKU 610K akymynsTopa
MOMe TPOXM HarpiTUCA, OAHAK Lie € HOPMaTbHUM
ABULLEM.

YBara! Npwu noBHiit 3apAaLi akymynaTopa
aBTOMAaTHU4YHOTO BifJK/IIOYEHHA HeMaE.

AKwWo 3apsaKka 610Ky aKYMyNATOpa HEMOK/MBA,

nepesipTe, by/b-nacka:

@ M B pO3ETLj € Hanpyra,

@ UM € XOPOLUMIA KOHTAKT Ha 3apAfHIX KOHTaKTax
3apAAHOTO NPUCTPOIO.

AKLO 3 3apAAKa 610Ky aKyMynATopa BCe-Taku
HEMO/IMBA, MPOCMMO BUCIATU

@ 3apAAHWIA NPUCTPIK

@ i 610K akymynsaTopa

Ha a/jpecy Halloi CepBICHOI CYHOU.

3 MeTO0 0BrOTPUBAIONO TEPMIHY CYHGU GIOKY
aKymynaTopa noTyp6yiTeca npo iMoro BYacHy
MOBTOPHY 3apAfKy. Lie HeobxiaHo pobuTy B Byab-
AKOMY BUNAZKY, AKLIO BU NOMIYAETE, O MOTYMHICTb
aKymy/iATopa nagae.

HiKonun noBHicTIO He po3paaaiTe akymynsTop. Lie
NPU3BOANTH 0 BUXOAY aKyMynsaTopa 3 nagy!
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7.2 YcTaHOBKa MOMEHTY 06epTaHHA

(puc. 4/nos. 1)
AKYMYNATOPHUIA FBUHTO/ralKOKPYT OCHALLEHUI
MEXaHi4HOK YCTaHOBKOIO MOMEHTY 0GepTaHHS.

MoMeHT o6epTaHHs A/ FBUHTIB (raitoK, 60ATiB)

MEeBHIUX PO3MIPIB YCTAHOB/IOETHCA Ha

YCTaHOBOYHOMY KifibLi (1). MOMeHT o6epTaHHs

3aNeMUTb Bif 6araTbox haKTopis:

@ Big TMNYy i TBEpAOCTi 06po6tOBAHOrO MaTepiany

@ BiJ TVNY i AOBXMHM 3aCTOCOBYBaHWUX MBUHTIB
(raiok, 60nTiB)

@ BiJ, BUMOT, AIKi CTaBNATLCA A0 Pi3bBOBUX
3’elHaHb.

Mpo Te, Lo MOMEHT 0GepTaHHS JOCArHYTUN,
CBIAYMTb LUBMAKE PO3MUKAHHA MydTH.

VYBara! YcTaHOBOYHE Ki/lblie AN1A MOMEHTY
o6GepTaHHA MOXHa BCTaHOBJIIOBATH JivLUe NpH
MOBHOMY 3YNWHEHHI.

7.3 CBepaniHHA (puc. 4/nos. 1)

[ns cBepANiHHA BCTAHOBITb YCTAHOBOYHE KiNbLie ANA
MOMEHTY 06epTaHHs Ha OCTaHHiM CTyniHb
,CBepaniHHa“. Ha cTtyneHi “CepgniHHa"
npocKoBaytoya MydTa B3arani He npadtoe. Mpu
cBepA/liHHI MOKHA BUKOPUCTOBYBATU MaKCUMa/lbHUi
MOMEHT 06epTaHHA.

7.4 MepemMuKay HanpsAMy o6epTaHHA

(puc. 5/nos. 3)
3a 10MoMOroto NOB3YHKOBOTO NepemMm1Kaya,
poawmileHoro Hag nepemukadem YBIMKHEHO-
/BUMKHEHO, mMoHa BCTaHOBAOBATH Hanpsm
oGepTaHHs aKyMyNATOPHOTO MBUHTO/TaliKoOKpyTa Ta
3anoGiraTv BUNaZKoBOMY BBIMKHEHHIO Npunagy. Bu
MOMETE BUBMPATH Mi 06epTaHHAM BAiBO 260
BnpaBo. /1A 3anoGiraHHs MOLIKOAMKEHHIO PeAyKTopa
HarnpsM oGepTaHHsA MOXHA NepemMmUKaTy nLle Npn
MOBHOMY 3yMMHEHHI Npunagy. FKILO NOB3YHKOBUIA
nepemMmKay 3HaxoaUTLCA B CEPeAHbOMY MOJIOMEHHI,
T0 nepemukay YBIMKHEHO-/BUMKHEHO
610Ky€ETLCA.

7.5 NepemuKkay YBIMKHEHO-/BUMKHEHO
(puc. 5/nos. 4)

3a pgonpomoroto nepemmkaya YBIMKHEHO-

/BUMKHEHO MoHa nnaBHO peryoBatvt YACI0

06GepTiB. Y4M [0BLLE BU HATVUCKAETe Ha NepemMmKad,

TUM GiNbLUMM € YUCNIO 06EPTIB MBUHTO/raiKOKpyTa.

7.6 3amina iHcTpymeHTa (puc. 6)

YBara! lMpu BUKOHaHHI Byab-AKKUX POBIT (Hanp.,
3amiHa IHCTpyMeHTa, Texo6C/yroByBaHHs TOLLO)
niepemMmKay HanpsAMy o6epTaHHs (3) aKyMy/IATOPHOTO
BUHTO/TaliKOKpyTa CTaBTe B CEPE/HE MOJIOMEHHS.

e
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@ BuKpyTiTb CBEPAAMALHUIA NaTPOH (2). OTBIp
CBEPA/IMNILHOTO NaTpoHa (&) NOBUHEH By TH
[l0CTaTHBO BE/IMKIUM, L{OG Y HbOTO BBIMLIOB
iHCTpyMeHT (cBepasio abo 6iT Ans
rBUHTO/ralKoKpyTa).

@ BwuGepiTb BiANOBIAHMI IHCTPYMEHT. BeTasTe
iHCTPYMEHT sKHaWrnbLLe B OTBIp
CBepA/IMAbHOrO nNaTpoHa (a).

@ MiuHo 3aKpyTiTb CBEPANMIBHMIA NATPOH (2),
nicnA Uboro nepesipTe MiLHICTb NocaaKu
iHCTpyMeHTa.

7.7 3arBuH4yBaHHA

BuKopucTOBYitTe, NEpPLU 3a BCe, MBUHTU/raitku/6onT1
3 CaMOLEHTPYBaHHAM (Hanp., TOpOif, XPecToBuit
wniu), AKi 3a6eanevyoTb HagilHy po6oTy. Chigryite
3a TUM, W06 3acTOCOBYBaHMI 6IT Ta
rBUHT/raiika/6onT cniBnaganv 3a gopmotio Ta
poawmipamu. BuGupaiite ycTaHOBKY MOMEHTY
06epTaHHA TaK, fK Lie ONMCaHo B IHCTPYKUii, TO6TO y
BiNOBIAHOCTI 3 po3Mipamu rBuHTa/raliku/6onTa.

8. YucTKa, TexHiYHe 06CcnyroByBaHHA i
3aMOBJIEHHA 3anacHUX YacTUH

Mepea noyaTKoM Beix PoBiT Mo YMCTL Bia'eaHaTe
MEPEKEBWI LUTEKEP NpUnagy Bia Mepexil.

8.1 Yuctra

@ 3axuCHi Np1CTOCyBaHHA, WAiUM ANA AOCTYNy
MOBITPA | KOPMYC ABUryHa MaoTb Gy TH
MaKcuManbHo Mpunag, npoTupaiiTe YACTol
raHuyipKoto Y1 NPOAyBaNTe CTUCHEHWUM MOBITPAM
3 HEBE/IMKWUM TUCKOM.

@ PeKomeHayemo YUCTUTU Npunag, 3pasy  nicns
KOHOTO BUKOPUCTAHHH.

@ PerynapHo npotupaiiTe npunag Boa0row
raH4ipKoI0 3 HEBE/IMKOIO KiJIbKICTIO M1na.
He BUKOPUCTOBYITE OUMLLYIOHi 3aCOGU 4K
PO3YMHHWKM; BOHW MOKYTb MOLIKOAUTH
NNaCcTUKOBI YacTUHK Npunagdy. CnigKyiTe 3a TUM,
o6 B cepeauvHy Npunagy He noTpanuna Boja.

8.2 TexHiuHe 06C/IyroByBaHHA
B cepeauHi npunagy 4acTuHM, WO NoTpebyoTh
TEXHIYHOrO 06C/TYroBYBaHHS, BIACYTHI.

8.3 3amoBeHHA 3anacHuX getanen

Mpwn 3amMOBNEHHI 3anacHux aeTanei HeobxiaHoO
3a3Ha4YMTH Taki AaHi:

e Tun npucTtpoto

@ Homep apTukyny npuctpoto

@ |aeHTudbiKaUiHUIA HOMep NPUCTPOLD

® Howmep HeobXiaHOI 3anacHoi YacTuHK

AKTyanbHi UiHM Ta iHchopmauito By moxxeTe 3HaiTu
Ha Be6-CcTopiHUi www.isc-gmbh.info

9. YTunisauia i noBTopHe
3acTocyBaHHA

Mpunapn 3HaxoAMTLCA B YNAKOBLY, AKa CAYXWUTb ANA
3ano6iraHHA NOLWKOAXKEHHIO NPV TPAaHCMNOPTYBaHHi.
Lla ynakoBka € cpoBUHOIO | TOMy MoXe ByTu
3acTOCOBaHa MOBTOPHO abo Moxe ByTu 3HOBY
MOBEpHYTa B CUPOBUHHWIA KPYroOGir.

Mpunap i cynyTHi TOoBapm [0 HbOrO CKNaaaloTheA 3
pi3HWX MaTepianis, AK Hanpuknag, i3 metany i
nnactmac. HecnpasHi aeTani BigaanTe Ha
yTunisauito cneujianbHOro CMIiTTA.
MpoKoHCyNbTyTecA B crewianizoBaHoMy MarasvHi
abo B agMiHicTpaLii 06LMHW.

10. 36epiraHHna

36epiraiite npunaz Ta KOMNAEKTYOYi B
HEe/JoCTyMHOMY /1Al AiTel TEMHOMY Ta CyXoMy
NpUMiLLEeHHI 63 MiHyCOBKX TemnepaTyp.
OnTtmanbHa Temnepatypa 36epiraHHs - Big 5 4o 30
°C. 36epiraiiTe €1EKTPOIHCTPYMEHT B OpUriHaIbHOMY
onaKyBaHHi.
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ISC GmbH - EschenstraBBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserkldrung

@ erklért folgende Konformitat geméas EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

@ déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant I'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

® declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

i medfor af

EU-direktiv samt standarder for artikel

@ forklarar foljande verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder fér artikeln

@ vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toéendab toote EL di iivile ja

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledeéo s
izdelek

EUin i za
@ vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

@ j $¢ wy ponizej artykutu z
ji i i na ie dy ywy WE.

@ AeHNapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbI/1acHO
AupekTuBa Ha EC 1 Hopmu 3a apTUKyn

@ p i sadu fibu ES di i un standartiem

@ apibudina §j atitikima EU reil ir prekés
normoms

declara urméatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SnAwver v 6 Op! He TV
0dnyia EK kat Ta mpdTuma yia To Tpoiov
je slj ¢ prema smjernical EU

@ p ) v
i normama za artikl

@ p! j prema smjerni EU
i normama za artikl

@ potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

@ YA P! “To AYoL!
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBAM M Hopmam EC

@ MPOroJIoILYE NPO 3a3Ha4YeHy HUHYE BiANOBIAHICTD
BMPOGY AUpeKTUBaM Ta cTaHaapTam EC Ha BUpI6

@ ja u3j
EY-avpeKTuBaTa M HOpMUTE 32 apTUKAKN

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
asagida aciklanan uygunlugu belirtir

@ erklaerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla voru

Akku-Bohrschrauber BCD 12/1 / Ladegerat LG BCD 12/1 (Bavaria)

(] 87/404/EC_2009/105/EC
(] 2005/32/EC_2009/125/EC
[ 2006/95/EC

[] 2006/28/EC

[x] 2004/108/EC

[] 2004/22/EC

] 1999/5/EC

[] 97/23/EC

[] 90/396/EC_2009/142/EC
(] 89/686/EC_96/58/EC

[x] 2011/65/EC

[x] 2006/42/EC

Reg. No.:

[] Annex Vv

[]2004/26/EC
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Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

GemaB européischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentlimer des Elektrogeréates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfiir auch einer
Riicknahmestelle liberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeréten beigefiigte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Tylko dla krajow UE
Zabrania sig¢ wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
oddac¢ do punktu zbidrki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzagdzenia:

Alternatywnie do obowiazku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiaéciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploataciji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbidrki surowcow wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i srodkéw pomocniczych nie
zawierajacych elementéw elektrycznych.

Tonbko anA ctpaH EC
3anpelleHo BbI6pachiBaTh ANEKTPOUHCTPYMEHT B 06bI4HbINA AOMALLHWIA MycOp.

CornacHo eBponeiickoii ampekTvee 2002/96/EG 06 UCNONb30BaHHbBIX ANEKTPUHECKNX U 9NEKTPOHHbIX
yCTpoﬁcmax n peanusauvn B I'IpaBOBOI?I cucteme COOTBeTCTByPOLLteI;I CTpaHbl HeOﬁXOLlI/IMO
MCMOMb30BaHHbIN ANEKTPUHECKNIA MHCTPYMEHT YyTUNU3NPOBAaTb OTAENbHO U HANpPaBnATb Ha BTOPUYHYIO
nepepaboTKy /A OXpaHbl OKPY>KaloLLieit cpe/ibl.

BropuyHana nepepaboTka - anbTepHaTnBa 06A3ATENbHOI OTChINKE YCTPONCTBA Ha3a/ N3roTOBUTENIO:
Bnapgenew aNeKTpU4ecKoro yCTpONCTBa B Crlyyae u3baBneHna oT COBCTBEHHOCTM 06A3aH, B Ka4yecTse
anbTepHaTuUBbl OTCbINKU Hasaa N3roToBUTENIO, CO,ELSVICTBOB&TI: Ha,EU'Ie)KaLLLeIZ yTunusaumn. an/ILLIel:lLLIee
B HEroHOCTb YCTPONCTBO MOXET BbiTb NepeaHo B NPUEMHbINA MYHKT, KOTOPbIA OCYLLECTBUT
NNKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKMIMYHOM MPOVU3BOACTBE 1 06palLeHnm ¢
MycOpoM. OTO He OTHOCUTCA K MPUIOXKEHHbBIM K NMpuULLeaLeMy B HeroAHOCTb 060py/A0BaHMIO
AONOSTHUTESTIbHbIM yCTpOVICTBaM 1 BCroMoraTesnbHbIM cpeacTeam, He coep>Kallnum NeKTpuyeckmne
4acTu.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de inapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetérii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepértarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a ctpann oT EC
He I/I3XB1:p]1HVITe eNeKTpu4ecKu ypean B AoOMallHnA 60K]1yK.

CbrnacHo EBponeiickata avpekTusa 2002/96/EC 3a eneKTpU4eckn 1 eneKTpoHHU cTapu ypeau u
npeepbliaHeTo nBe HauuoHanHo npaeo, yl'lOTpeﬁF!BaHI/ITe eneKTpuyecku ypean TpHGBa Aa ce npepjasart
pasaenHo cbGpaHn 1 B CboGpaseH ¢ OKonHarta cpefia NyHKT 3a Oros30TBOPABAHE Ha OTnagbLy.

AnTepHaTuBa Ha NMokaHaTa 3a 06paTHO u3rpallaHe ¢ Lien peLkimpaHe:

Co6CTBEHVKDBT Ha enekTpoypeaa e anTepHaTUBHO 3a4b/KEH BMECTO Aa r'o uanpatu obpaTtHo, aa
CbAeiicTBa 3a CbOGPA3HOTO My ONONI30TBOPABAHE B CIyyail Ha 0TKa3 OT COBCTBEHOCTTA. 3a LenTa
CTapuAT ypea Moxe [a ce npefoCcTaBu N Ha C'b6|/|paTe]'IeH NYHKT, KOUTO n3BbpwBa OTCTpaHABaHe no
cmmucbna Ha 3akoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMMKA 1 3akoHa 3a oTnagbumTte. ToBa He ce 0THacA 40
npubaBeHn KbM CTapuTe ypean YacTu 1 NOMOLLHK cpeacTBa 6e3 en. CbCTaBHU YacTu.

Mévo yia xwpeg Mg EE
Mn TieTate NAEKTPIKEG OUOKEUEG OTA OIKIAKA ATTOPPIUHaATA.

Z0ppwva pe v Odnyia 2002/96/EK yla HETAXEIPIOPEVEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG Kal
yia MV petatporm og EBVIKO Aikalo MPETEL VA CUYKEVTPMVOVTAL XWPLOTA TA NAEKTPIKA EQYAAEIX Kat
Va avakukAGvovTal.

EvaA\ak Tk AUon avakUKAwoNG avTi emoTpopng

O 1BLOK T NG NG NAEKTPIKNG OUCKEUNG UTTOXPE0UTAL EVAAAAKTIKA, QVTi va ETIOTPEWEL TN OUCKEUN, Va
oupBdAel 0NV owoTn SlABeON Oe MePIMTWON TIoU deV XPelAleTal MAEOV TN OUCKeUN. H peTaxelplopévn
OouoKeUn propei va napaxwpendei oe Yrnpeoia andéoupong n oroia Ba ekTEAEeL TV dlaBeon Tou
TIPOLOVTOG OUPPWVA HE TIG EBVIKEG TIPOBLAYPAPEG AVAKUKAWONG KAl ATOPPIHHATWY. Agv
oupnepthapBdavovTal Ta eEapmuata rj BondnTikd eEap TNHATA TWV PHETAXEIPIOUEVWY OUCKEUMV XWPIG
NAEKTPIKA TUAMATA.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢cépe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yoénetmeligince ve ilgili yénetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristinimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Dénuistim Alternatifi:

Kullanilmis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak calisan geri donlisim merkezlerine vermekle yukimlidur. Bunun igin kullaniimis cihaz,
ulusal déntisiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritiimasini saglayan kullaniimis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullanilmis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimcl malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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Nuwe anA kpaik-4nenis €C
He Buknpante enekTpoiHCTpyMeHTH y nobyTose cMiTTA!

BianosiaHo [0 eBponeiicbkoi anpekTuen 2002/96/€C Woa0 BianpauboBaHUX NEeKTPUYHNX Ta
eNeKTPOHHUX Npunaais Ta nepeHeceHHA ii NPUHLMNIB Ha HaLioHanbHe NpaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, WO
6ynn y KOPUCTYBaHHI, HEO6XiAHO OKPeMo 36MpaTi Ta nifaaBaTy iX NOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO, WO
BiZiNOBiAae BUMOraM OXOPOHM HABKONULLHBOrO CepeaoBuLLa.

AnbTepHaTBa NMOBTOPHOTO BUKOPUCTAHHA LOAO0 BUMOTU HA MOBEPHEHHA:
BnacHuk enekTponpunany B AKOCTi anbTEPHATUBHOIO BapiaHTy 3aMiCTb NOBEPHEHHA 3060B’A3aHUIN
NOCMPUATI HaNeXHiN yTunisauii y Bunaaky Ao6poBiNnbHOI BiAMOBM Bif, BNACHOCTI Ha MaiiHo. 3 Lieto
MeTOHO BifinpaLboBaHuUii Npunaz MoxHa nepeaaTu B MyHKT yTunisauii, AKUA 3HULMTb MPOAYKT
BiNOBIAHO A0 HaLLOHANLHOrO 3aKOHY NPO KPyroobir B rocnoAapcTsi Ta npo yTunisadio siaxoais. Cioan
He HanexxaTb KOMMNEKTYIoYi BianpaLlboBaHux Npunaiis Ta AOMOMiXHi 3acobu, AKi He MaloTb
©NEeKTPUYHIX CKNaloBMX.
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@

Der oder sonstige Vervielfalti von Dok ion und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

&

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
O nawet we

jest tylko za wyrazng zgoda firmy ISC GmbH.

@

I'IepenewaTb\BanMe Mn1 NpoYne BUAbI PasMHOXEHUA AOKYMEeHTauum u
ITeNbHbIX NIUCTOB q)MDMbI. NONHOCTBIO UNK

HacTuU4Ho, TONbKO C

paapewenws ISC GmbH.

®

i sau multi i si a hartiilor insofi a
produselor, chiar si numai sub formé de extras, este permisé
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

@

MpeneyaTBaHeTo UM Pa3MHOXABAHETO MO APYI HAYMH Ha
[OKYMEHTaUMA 1 NPUAPY)XaBaLw AOKYMEHTY Ha NPOAYKTM Ha, AOPW 1
KaTo M3BajKa, Ce AoMycka camo C U3PU4HOTO paspelueHne Ha ISC
GmbH.

H avatonwon 1 GAN Qvanapaywyn TEKHNPOCEGY KAl GUVOBEUTIKGV
QUAAGBIV TWV TIPOIBVTWY TG ETAIPE(AG, KON KOl 08
QMOOTIACHATA, ETUTPEMETAL HOVO HETA ATT6 PN £YKPION TG
etaipeiag ISC GmbH.

@

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska gekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

@

Mepeapyk a6o iHWe PO3MHOXEHHA AOKYMeHTauii Ta
CYNPOBOAKYIOUNX AOKYMEHTIB 10 NPOAYKLIT, @ TAKOX BUTArY i3
[OKYMEHTIB, AOMYCKAIOTLCA ULWE MICAA OTPUMAHHA OAHO3HAYHOTO
‘possony BiA tipmn «ISC GmbH»
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Technische Anderungen vorbehalten

Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych

c npaso Ha

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

3anagsa ce NPaBOTO 32 TEXHUMECKM NIPOMEHH

O KATAOKEVAOTHG BlATPEL TO BIKAIWNA TEXVIK@Y GAAAY®V
Teknik degisiklikler olabilir

My 3a7UIaEMO 3a COBOIO MPABO HA BHECEHHA TEXHIHVX 3MiH.
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CERTYFIKAT GWARANCJI
Na opisywane w instrukcji obslugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na
wypadek wadiiwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywaé w momencie przejscia ryzyka lub przejgcia urzadzenia przez
Kiienta.
Warunkiem skorzystania z uprawnier gwarancyjnych jest prawidiowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obsfugi oraz uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem. Odnosi sig to szczegdlnie do akumulatoréw, na kidre udzielamy
jednak 12-miesigczne] gwaran
Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu rowniez uprawnienia
gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.
Gwarancija obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju

jako
Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrocic sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obsfugi lienta lub pod podany ponizej adres.
serwisu technicznego.
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FAPAHTUUHOE CBUAETE/IbCTBO

noKyna ua,y y y

Hatum npoayKTbl NPOXOAAT TWaTeNbHEMLLINIA KOHTPO/Ib KaYecTsa. EC/i HEeCMOTpSA Ha 3TO BCe e onuchiBaeMoe
YCTPOWCTBO K HalLeMy CoManeHuio He GyeT paboTaTb Haj/iexallm 06pa3om, To Mbl ipockmM Bac
06paTUTLCA B Hallly CEPBUCHYIO CNYBY MO YKa3aHHOMY Ha 3TOM rapaHTUIAHOW KapTe aapecy Wan B Cywoy
cepBica GMKaLLIEero MarasiHa CTPOUTE/IbHbIX YCTPOMCTB. [/15 TOro, YTo6bl BOCMO/Ib30BATLCA YCAYrammi
rapaHTUIHHOrO 0GC/YHUBaHNA HEOGXOAUMO OCYLECTBUTL CIEAyiolLee:

1.

HacTosume npasuna rapaHTUmn PeryampyroT A0MONHUTENbHBIE YCIOBUS OKa3aHUA rapaHTUIHbIX YCAyr.
OTU rapaHTUitHbIE 06A3aTENbCTBA HE 3aTparBaioT Balum 3aKOHHbIE NpaBa Ha rapaHTUitHoe
o6CNyHMBaHMe. Halum rapaHTUiHbIe yeayrv Ans Bac 6ecniarHbl.

FapaHTWiHbIe YCyr1 PacnpOCTPAHATCS TONbKO HA HEUCTPABHOCTH, KOTOPbIE BOSHUK/IW B pesynbTare
HE/IOCTATKOB MaTep1ana U1 NpoLECca U3roTOBNEHUS W NPEAYCMaTPUBAIOT TOMIbKO YCTPaHEHUE 3THX
HE/IOCTATKOB W/ 3aMeHy YCTPOMCTBA. HEOBXOAMMO YHECTb, YTO HaLLM YCTPONCTBA paspaboTaHsl
COMACHO MNPEANUCAHNAM NS UCTIONb30BAHNSA B MPOMBILLNEHHBIX, PEMECTEHHBIX MW UHAYCTPUAbHBIX
061acTsX. [apaHTUIMHbIN JOrOBOP CYUTAETCS HEAEMCTBUTENbHBIM, EC/IM YCTPOMCTBO UCMONL3YETCA B
NPOMBILUNIEHHbIX, PEMECEHHBIX UM MHAYCTPUANBHBIX LIENSX, & TaKMKe A4S NOAOGHOM AEATENLHOCTH.
Halum rapaHTUiiHbIe 0653aTENbCTBA HE PACTIPOCTPAHSAIOTCA Ha MOBPEKAEHUS MPY TPAHCTIOPTHUPOBKE,
NOBPEMAEHNA B PE3y/bTATE HECOB/IIOAEHNS YKa3aH PYKOBOACTBA MO MOHTaMY WM B pesyniktare
NpOBEAEHHON HEHAA/IEMHALLMM 0BPA3OM MHCTANIALMN, HECOB/IIOAEHNS YKasaHUi PyKOBOACTBA MO
IKCAyaTaLum (TaKUX KaK HanpuMep, NOAK/IOYEHUE K CETU C HEHa/IEHALLMM NapaMETPOM HaNpsHEHIs),
MCMONb3YETCA HEMPABU/ILHO MW HEHAAIEMKALLMM 06Pa30M (HanpUMep, NeperpysKa yCTporcTea uin
CMONb30BaHME He AOMYLEHHBIX K MPUMEHEHUIO HACAAOK UM MPUHAAIEIKHOCTEN), MPK HECOBNIAEHUM
NpaBIN TEXHUYECKOrO OBCAYHMBAHNA 1 TEXHUKM 6E30MACHOCTH, MPU MONagaHii NOCTOPOHHUX NPEAMETOB
B YCTPOWCTBO (TAKWUX KaK HanpuMep: NECOK, KaMHI UK Mblfib), MPK UCMONL30BAHWM CUIbl MW
NOCTOPOHHIX BO3AEMCTBUI (TaKUX KaK HaNpUMep, MOBPEAEHUA B pesynkTare NafeHus), a TaKKe npu
06bIYHOM U3HOCE B PE3Y/LTATE UCTO/b30BaHNA. DTO OTHOCUTCS MPEM/AE BCETO K aKKYMyNaTopam, Ha
KOTOPbIE Mbl TEM HE MEHEE JaeM rapaHTHUNHbIN CPOK Ha 12 MecsALes.

Mpaso Ha rapaHTmZHoe Oﬁcﬂy)\‘(MBaHMe TepAeT cuny, eciv 6bln OocyuecTB/ieHbl BMeLLaTe/ibcTea B
WHCTPYMEHT.

FapaHTWiHbINA CPOK COCTABASET 2 roAa W HAYMHAETCH CO [HA MOKYMKK YCTPOicTBa. fapaHTUiiHbIe Npasa
HEOBX0AMMO NPEABLAB/ATL A0 UCTEYEHUA CPOKA rapaHTUW B TEYEHUM [IBYX HEAE/b NOC/IE TOTO KaK GyaeT
0BHapyHeHa HEeUCNIPaBHOCTb. 3asiBNIEHUA Ha rapaHTUIMHOE OBC/TYKMBAHUE MOC/E UCTEYEHUS CPOKa
rapaHTUK He MPUHUMAIOTCA. PEMOHT MM 3aMeHa YCTPOMCTBA He BEAET K YANMHEHMIO CPOKA CAIYHGbI 1 C
3TUMM YCYraM1 He HAYMHAETCA HOBBIM CPOK rapaHTUW A4/ YCTPOMCTBA MW YCTAHOB/IEHHbIX 3aMacHbIX
[feTaneit. To EMCTBYET TaKKe B C/ly4ae OKasaHs CEPBUCHBIX YCYT MO MECTY HAXOMAEHWS KMEHTa.

[InA NnpeabABNEHNA NPETEH3WI Ha rapaHTUHOE 0BCYMBAHUE BbILLIUTE, NOMaNYNCTa, HeMcnpaBHoOe
YCTPOWCTBO 63 ONaThl MOYTOBbIX PACXOA0B MO YKAa3aHHOMY HUMeE aapecy Uk 06paTUTECh C HIM B
cnywGy cepBuca GMHaNLLEro MarasuHa CTPOUTESbHbIX YCTPOWCTB. MPUIOMKNTE KBUTAHLIMIO NMOKYMKM B
opur1Hane uam nio6oe Apyroe CBMAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM MOKYMKe C yKasaHHoM aaToit. Heobxoanmo
MO3TOMY COXPaHATbL KAaCcCOBbIN YeK /1A AoKasaTenbeTaal MowanyiicTa, onuwnTe NPUIMHY
NpeAbABNAEMbIX NPETEH3MI KaK MOMHO TouHee. Ecnin HencnpaBHOe YCTPOIMCTBO MOA/IEHNT
rapaHTUIHOMY OGC/Ty}KMBaHMIO, TO Bbl NONY4MTE HE3aMe/IMTEIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE UM HOBOE
YCTPOMCTBO 06GpaTHO.
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Certificat de garantie

Stimate clienté, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie sau celui mai apropiat magazin de specialitate responsabil. Pentru revendicarea pretentiilor
de garantie trebuie tinut cont de urmétoarele:

1.

54

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuitd pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugéaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriordri datorate neludrii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si sigurantd, intrarea corpurilor straine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii. Acest lucru este valabil in special pentru acumulatoare, cu toate
acestea acordam totusi o durata de garantie de 12 luni.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumparérii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doud saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duratd de garantie noud pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastra de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos sau adresati-va celui mai apropiat magazin de specialitate responsabil. Anexati
bonul de cumpérare in original sau o altd dovada de cumparare datata. Va rugam sa pastrati cu grija bonul
de casd drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul reclamatiei. Daca defectul aparatului
este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat nou.
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OOHKYMEHT 3A TAPAHLUUA

YBamaeMu KMeHTH,

HaLWWTE NPOAYKTU NOANEKAT Ha CTPOT KOHTPO Ha KA4ecTBOTO. B ciiyyait, Ye To3u ypes He GyHKLMOHUpa
6e3ynpeyHo, To ChHansBame MHOro 1 Bu MonMM Aa ce 06bPHETE KbM HaluaTa CepBr3Ha CyHba Ha
NOCOYEHUS BbPXY Tasu rapaHLMoHHa KapTa afpec MW KbM Halt-6/1M3KIA KOMMETEHTEH CTPOUTENEH nasap. 3a
NpeAABABAHETO Ha NPABO Ha rapaHLMs € Ba/IMAHO CEAHOTO:

1. Teau rapaHUMOHHM YCIOBUA YPEAAT AOMbAHUTE/HWA rapaHLMOHHM YCaYyri. BalunTe 3aKoHHM NpaBa npu
HeAOoCTaTbLY Ha MpecTaluATa He GUBAT 3acerHaTy OT Tasu rapaHumA. Halata rapaHuMoHHa ycyra e
6esnnarHa 3a Bac.

2. TapaHuWoHHaTa ycayra ce pas3npocT1pa U3K/IKUYUTENHO BbPXY AEPEKTH, KOUTO Ce AbMKAT Ha AehErTH B
CypoBUHATA /M NPOU3BOACTBEHM AEMEKTU 1 CE OrpaHMyaBa 40 OTCTPaHABaHe Ha Tean AedeKTH, pecn.
£i0 noAMsAHa Ha ypeaa. Mons, 06bpHeTe BHUMaHWe Ha TOBa, Ye HaLWTE YPEAy ChINacHo
NpeAHa3HaYEHNETO HE Ca KOHCTPYUPaHK 3a MPOMULLIEHE, 3aHAATYUIICKA AU MHAYCTPUANHA YroTpe6a.
TapaHLUMOHEH AOroBOp NPU TOBA HE Ce CK/IIYBA, KOraTo YPEeAbT Ce 13M0N3Ba B NPOMMLLIEHH,
3aHAATYUICKY MW UHAYCTPUATHW NPEANPUATURA, KAKTO W MPW PABHOCTONHM Ha TAX AeiHocTh. OT Hawara
rapaHLMs Ce U3K/IIOYBAT CbLUO TaKa AOMbIHUTENHW YC/YTU 38 TPAHCMOPTHM LWETH, LETH NOPaau He
cbb/tofaBaHe Ha YMTbTBAHETO 38 MOHTAMA WM Bb3 OCHOBA Ha He MPeLW3Ha UHCTanauus, He
cbb/toaBaHe Ha ymbTBaHeTo 3a ynoTpeba (Kato Hanp. nopagu CBbP3BaHe KbM HEMOAXOAALLO
€/IEKTPUYECKO HaMPEHEHNE WM BIAA TOK), FPYEH MM HEMOAXOASALLM 38 LieNTa NPUIOHEHUA (KaTo Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeaa a1 3non3saHe Ha He NO3BOJIEHU MHCTPYMEHTH 3a yroTpe6a uin o6opyasaHe),
He cria3BaHe Ha pasnopeacuTe 3a NOAAPbIKKA 1 6e30MaCHOCT, HABIM3aHe Ha Yy AM Tena B ypeaa (Kato
Hanp. NACHK, KaMbHU UK Npax), YNoTpe6a Ha Cuna M HyKau HaMecK (Kato Hanp. WETH, No/yYeHN Ypes
najiaHe) KaKTo U nopajM o6uyaitHoTo 3xabsBaHe Npu ynotpe6ara. ToBa BaMM Mo-CreuumasnHo 3a
aKyMynaTopu, 3a KOWTO BbPEKU ToBa OCUrypsiBame rapaHLMOHEH CPOK OT 12 meceua.

MpaBoTo 3a rapaHumMA M3TH4a, KoraTo no ypejaa seye ca 6unu N3BBbPLUEHN HAMECH.

3. TapaHUMOHHWAT Nep1oz € 2 roAnHM 1 3anoyBa OT Aarara Ha MoKyrKa Ha ypeaa. fapaHLUmMoHHUTe npasa
Tps6Ba Aa Ce NPeAABAT NPeaun U3TUYaHE Ha rapaHLMOHHNSA NEPUOZ B PAMKIUTE Ha iBE CEAMWLM, CEA,
KaTo CTe OTKPWUAM AedeKTa. MpeasBABAHETO Ha rapaHLMOHHUTE NpaBa Cej U3TUYaHe Ha rapaHLUMOHHNS
nepwog, e U3KoeHo. MonpasKara Un NoaMAHaTa Ha ypeaa He BOAW A0 YAb/IHKABaHe Ha rapaHLMOHHUA
Neprog, KaKTO W C Tasu ycayra 3a ypesa Uin 3a eBEHTYasH1 MOHTUPaHW PE3EPBHIM YaCTu He 3ano4sa HoB
rapaHLMOHEH neproy,. ToBa BaMKM CbLLO W NPU 3MON3BAHE HA CEPBU3HM YCYri Ha MACTO.

4. C uen npeasBsABaHeTo Ha Balleto npaBo Ha rapaHLys, Mosis, U3npareTe AehEKTHWSA yPes, He NoAemall
Ha MOLLEHCKA TaKca, Ha MOCOYEHHs MO-A0NY aAPeC UK OBBPHETE Ce, MOAS, KbM Halt-61M3KNs
KOMMETEHTEH CTPOUTENIEH Na3ap. MPUAOKETE KBUTAHLMATA B OPUrMHAN AU APYT YAOCTOBEpsBaLL,
NOKyrKaTa OKYMEHT ¢ Aata. Mosisi, 3aToBa nasete o6pe Kacosms 60H KaTo Aokasarenctso! Mons,
ONULLETE HW MPUYMHATA 38 PEKNaMALMATA Bb3MOMHO Halt-TOYHO. AKO AEEKTBLT Ha YPeaa e BH/IOYEH B
HaluaTa rapaHUMoHHa yCyra, BeaHara Le nosiyunte 06partHo NonpaseH UK HOB ypeq.
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EITYHzH

AELOTIMN TIEAATION, AELOTIME TIEAATY,

TA TIPOIOVTA HAG UTTOKELVTAL OE AUOTNPOTATOUG EAEYXOUG. EAv N ouckeun auTr KamoTe ayel va Aettoupyet
Aagoya, {NToUKE CUYYVWHN, KAl 00G TIAPAKAAOULE VA ETIKOVWVIOETE E TO TUNHA Hag eEUTMPETNONG
TIEAQTWV 01 SlEUBUVON TIOU AVadEPETAL O€ AUTH) TNV KAPTA £yyUnong 1} 0TO TIANCLESTEPO APUOSIO EISIKO
KataoTnua. Ma myv agiwon g eyyunong oxvouv Ta e§ng:

1.

56

AuToi oL 6pol yyUnong pubpifouv POCBETEG TIAPOXES EYYUNONG. ATO TNV £yyUnon autr| Sev BiyovTat ot
VOUILES a&LOELS 0aG Yia eyyunon. H Ttapoxr) Tng eyyunorng Hag eivat yia oag Swpeav.

H €yyUnon KaAUTITEL ATIOKAELOTIKA Kat HOVO BAABEG TIOU OPEiAOVTAL OE EAATTWHATA VAKWYV 1] TTapaywyng
Kal TeplopiovTtal oTNV anokatdoTaoT AUTWY TWV EAATTWHATWY 1) TNV AVTIKATACTACT) TNG CUCKEUNG.
MapakaAoUpe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVEG Mag Sev TipoopiovTal yia ) Blopnxavia, Tn Blotexvia kat
TNV EMAYYEARATIKT Xprion. Ma To Adyo autd dev udioTatal ouPBAoN £yyunong o€ TepImTwon Xerong mg
GUOKEUNG 0T Blopnxavia, BoTexVvia, yia eMayyEARATIKO 1) GAAO TIAPOHOLO OKOTIO. ATIO TNV £yyUnor Hag
arokAgiovTal Epav ToUTou anodnUIWoELg Yia BAARES HeTadopdg, BAABES OPEINOHEVEG GE N TrPNON
NG Odnyiag cuvappoAdynong, 1 oe E0PAAUEVN eyKataoTaon, pn tenon g Odnyiag xpriong (..
oUVSeoT og AdB0g TAoN SIKTVOU 1 £I50G PEVHATOG), KATAXPNOTIKY 1) OXL 0p6T) Xprion (T.X. UMEpPOPTWON
T} XPTION MN EYKEKPIEVWV AVTAAAAKTIKWY EPYAAEIWV 1} EEAPTNHATWY), HN THPNoN TwV Yodei§ewv
oLUVTHPNONG Kal acpaAeiag, £i0o50g EEVWV AVTIKEEVWY OTN GUOKEUT (OTIWG TL.X. AUMOG 1) OKOVN),
xprion Biag 1 e§wTepikn emidpaon (6mwg Tt.X. PAABES Ao TITWwon) kabwg Kat BAABES Tou odpeilovtal oe
Kotvr} $Bopd. AUTO IOXVEL ISLAITEPA YIO CUCCWPEUTEG YIA TOUG OTIOI0UG TIap ' OAQ AUTA TIAPEXOUKE EYYUNOT)
12 unvwv.

H a&iwon eyyunong eKTirnTeL o€ TIEPIMTWON TV £ylvav 116N E€veq eMeUPBACEL] OTN CUCKEUT).

H Sidpketa g eyyunong avépxetal oe 2 €N Kat apxilet amod v nuepopnvia ayopdg g cuokeung. Ot
a€lWOELG EYYUNONG TIPETEL VA KATIOXUBOUV TIPLV TNV TIAP080g TNG TPOBECHAIG TNG EYyUnong evtog Uo
eBSOUASWV amod TNV SlaMicTWOoN TOu EAATTWHATOG. ATIOKAEIETAL N KATIOXUON AEIWOEWY EYYUNONG HETA
TNV Ndpodo g mpobeopiag TNG eyyunong. H EMIOKEUN 1} ) AVTIKATAGTAON TNG CUTKEUNG SV
OUVETIAYETAL OUTE TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £yyUnong oUTe TNV €vapén véag pobeapiag
£yyUnong yla Tn cuokeun 1} Ta eviexopévwg TormoBetBévTta e§aptrata. To idlo loxUeL Kal o€ TiepimTwon
0€pPIg emi TOTOL.

Ma ™V agiwon g £yyUNong MapaKAAOUHE Va HAG OTEIAETE TNV EAATTWHATIKY) CUCKEUT OTNV TILO KATW
avapepoOUeVn SlEVBUVOT XWPIG Va KATABAAETE TAXUSPOMIKA TEAN, 1] VA ETIKOVWVIOETE HE TO
TIANCIECTEPO APHOSIO E18IKO KATAOTNHA. Mn EEXACETE Va ETIIOUVAYPETE TO TPWTOTUTIO TNG ANOSeIENg
ayopdg 1} dAAo LoxUov amodelkTIko ayopdg. Ma To AdYo auTo cag TAPAKAAOUHE VA PUAAEETE KAAG TNV
anoédelgn tou tapeiov! MapakaAovpe EToNG va Hag TIEPLYPAYPETE TNV AtTia yla TV SlapapTupia oag 660
TIO AVAAUTIKA YiveTal. EGv To EAATTWHA TNG CUOKEUNG 0aG KAAUTITETAL Ao TNV £yyUnon Hag, eite 6a cag
EMOTPAPEL TAXUTATA N ETIOKEVACHEVN CUCKEUT| 004G, £iTE Ba AdBETE Hia VEA CUOKEUT).



Anleitung_BCD_12_1_SPK5__ 13.0%@%:45 Seite 57

GARANTI BELGESI

Sayin Misterimiz,

Uriinlerimiz trretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizglin oldugumuzu belirtir ve bu durumda adresi
Garanti Belgesinin alt bélimiinde agiklanan Servis Hizmetlerine veya en yakin yetkili Yapi Marketine
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak igin asagidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullari ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler icretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistiriimesi ile sinirlidir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini liitfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endstriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti S6zlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yénetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tiriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asir
yliklenme veya kullanimina izin veriimeyen alet veya aksesuar), bakim ve giivenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin igine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tag
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagl olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum
ozellikle halen 12 ay garantisi olan akdler icin gecerlidir

Alet/cihaz tizerinde herhangi bir ¢alisma yapildiginda veya midahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti stiresi 2 yildir ve garanti stiresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti siiresi dolmadan iki hafta énce bildiriimelidir. Garanti siiresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistirilmesi garanti stiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar igin yeni bir
garanti siiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak igin arizali aleti, génderi ticreti gdndericiye ait olmak tizere asagida belirtilen
adrese postalayin veya en yakin yetkili Yapi Marketine bagvurun. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal fisi veya
baska bir belgeyi de alet ile birlikte gdnderin. Bu nedenle kasa fisini belgelemek igin daima iyice saklayin!
Ariza ve sikayet sebebini miimkiin oldugunca dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil
oldugunda size en kisa zamanda onarilmis veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.
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FAPAHTIMHE NOCBIAYEHHA

LlaHOBHMI NOKyneLb!

Halwi BMpo6u nianaraioTb }OPCTKOMY KOHTPOJII0 AKOCTI. Y BUNaZKY, AKLO el npunaj He GyHKUioHyBaTUme
6e3/10raHHO, MI1 MPUHOCKMO CBOT BUGAYEHHS | MPOCMMO Bac 3BEPHYTUCA B Hally CepBICHY CyHOby 3a
a/ipecolo, BKa3aHoK Ha LibOMy rapaHTiiiHOMY TasloHi, 60 0 HaUG/IMMKHOTO BiANOBIAHOMO MaraauHy
6yaiBenbHUX MaTepianis. [NA npes’ABAEHHA rapaHTiMHUX NPETEHSIN CAij BUKOHATU HaCTyMHe:

1.

58

Lli ymoBM rapaHTii perynioloTb A0AATKOBUIM rapaHTiiHWiA peMoHT. LA rapaHTia Bawwux npaBoBux
rapaHTiiHWX NPEeTeHsili He cTocyeTbCA. Hall rapaHTiliHWUi pEMOHT € AnA Bac 6e3KOLITOBHUM.

lapaHTiiiHWIA PEMOHT NOLLMPIOETLCA BUKJIIOYHO HA HECNPABHOCTI, NOB’A3aHi 3 AeeKToM MaTepiany a6o
MOMW/IKOI BUPOGHMKA, | 0BMEKYETLCA YCYHEHHAM LIbOrO HefloMiKy abo 3amiHoto anaparty. Maiite, 6yab-
Nlacka, Ha yBasi, Lo Halli Npuaajn CTOCOBHO CBOTO MPU3HAYEHHS CKOHCTPYVOBaHI HE ANA BUPOGHUYMX,
PEMICHUYMX Y1 MPOMMUCIOBUX MiANPUEMCTB. TOMy rapaHTiliHU1IA AOroBip HE Mae CUM B pasi, AKLLO Npuiag
3aCTOCOBYIOTb HA BUPOBHWYMX, PEMICHUYMX 260 MPOMMUCIOBMX MIANPUEMCTBAX, @ TAKOXK MPU iHLLIM
nogi6Hil AianbHocTI. Kpim Toro, 3 HaLwoi rapaHTii BUKI0YaTHCA BiALWKOAYBAHHA 3a MOLUKOAKEHHA NpU
TPaHCMOPTYBaHHi, HECMPaBHOCTI BHAC/IA0K HEJ0TPUMAHHS IHCTPYKLIT MO MOHTaMy abo Yepes TEeXHIHHO
HenpaBu/bHY iHCTaNALi, HeAOTPUMAHHA IHCTPYKLT Mo eKcnyaTauii (AK HanpuKaag, BHaCiA0K
Mif’€AHaHHA A0 HENpaBW/IbHOI HAaNpPyr B eNeKTPOMepeXi abo 10 TUMY CTPYMY), 3/10BHMBAHHA NpK
3aCTOCyBaHHI a60 HeHaleHe 3aCTOCYBaHHA (AK HanpuKiaz, nepeHaBaHTaXeHHA npunaga aéo
3aCTOCYBaHHA TEXHIYHO HEIOMYLLEHWX 0 eKcryaTaLllii iIHCTPYMEHTIB a0 aKcecyapis), HeA0TPUMaHHSA
iIHCTPYKLUiI N0 TEXHIYHOMY 06CNYroByBaHHI i MO TEXHL 6e3NeKn, NPOHUKAHHA CTOPOHHIX NPeaMETIB (AK
HanpuKnag, nicky, KamiHHA abo Ny), 3aCTOCYBaHHA 3 BUKOPUCTAHHAM CU/IM 260 CTOPOHHI BMMBH (FK
HanpuKnag, NOLKOAKEHHA BHACNIAOK NaAiHHSA), & TAKOX BHACILOK 3BUMYAMHOrO 3HOLYBaHHS. Lle,
30KpeMa, CTOCYETbCA aKyMy/IATOPIB, Ha AKi MU, OAHAK, HAAAEMO rapaHTilo Ha TEPMIH 12 MicALiB.

[apaHTiliHa NpeTeHsiA BTpa4yaeTbeA, AKLIO B Npunaja XTo-Hebyab BXXe BTPY4aBCA.

TepmiH gii rapaHTii cCTaHOBMTb 2 POKM | NOYMHAETLCA Bif AaTv KynisAi. FapaHTiliHi npeTexsii cnig
npes’ABAATU A0 3aKiHYEHHA rapaHTiMHOro TepMiHy Ha NPOTA3i ABOX TUMHIB nicna Toro, AK By BuABMAM
HecnpaBHICTb. [pea’ABNEHHA rapaHTiMHUX NPEeTeH3Ii NicnA 3aKiHYEHHA rapaHTiIMHOrO TepMiHY
BUK/to4aeTbeA. PeMOHT a6o 3amiHa npunagy He NpUsBOAUTL A0 NPOAOBKEHHA TEPMiHY rapaHTii, @ TaKoX
3@ BUKOHAHHA TaKoi po6oTHh a60 3a MOM/IMBE BUKOPUCTAHHA 3aMacHWUX YaCTUH HE NOYUHAETHLCS HOBUI
rapaHTiiHWI TepMiH. Lie cTOCYyeTbCA TaKOM | BUKOHAHHA POGIT MICLLEBOO CEPBICHO CNYHKG010.

[na npep’ABNEHHA BaLLOT rapaHTiiHOI NpeTeHsii NpuLLAiTh (MOLWTOoBE BiANpaBieHHA oniadvye agpecar),
6yAb-nacKa, HecnpasHWUIA NPUNAz 3a BKa3aHOI0 HUXKYE afpecoto abo 3BEPHITLCA, [0 HAUBIMKYOro
BiNOBIAHOro Mara3uHy GyaisesibHUX MaTtepianie. [loaaiTe opuriHan AOKYMEHTY Npo KyniB/ito a6o iHLLMiA
[AaToBaHWi foKas Kynisni. Tomy, 6yab-nacka, HagiHo 36epiraiTe KacoBUiA HeK B AKOCTI goKasy! Mo
MOMUIMBOCTI AKHAMTOUHILLE OMULLITL HaMm, Byaib-nacka, NPUYMHY peknamalii. Ko HecnpaBHiCTb npunagy
nignaaae niz Hal rapaHTiMHAM PEMOHT, TO HeBAOB3i By oTpuMaeTe Hasaz BiApEeMOHTOBaHMI a60 HOBUIt
npunag,.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerét dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse, oder an den néchstgelegenen zustandigen Baumarkt zu wenden. Fir
die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgendes:

1.

Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewéhrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie kostenlos.

. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méngel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-

riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Méngel bzw. den Austausch des Geréates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemaf nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Téatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkdrpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemasen, tiblichen
VerschleiB3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von
12 Monaten gewahren.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerét bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor

Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerétes fiihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Geréat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

. Fir die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches tibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die

unten angegebene Adresse, oder wenden Sie sich bitte an den nachstgelgenen zustandigen Baumarkt.
Fiigen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kaufnachweis bei. Bitte bewahren
Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte den Reklamationsgrund
moglichst genau. Ist der Defekt des Gerétes von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend
ein repariertes oder neues Gerét zuriick.

iSC GmbH * EschenstraBBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)

E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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(1] q .
www.isc-gmbh.info
Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]
StraBe /N Telefon:
PLZ Ort
Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: L-Nr.:
(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
itte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion lhres Gerétes als Grund Ihrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert nicht*
oder ,Gerét defekt“ verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o
Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Bei iSC-Webadresse anmelden - es wird Ihnen eine Retourennummer zugetei
(4] i JA/NEIN sowie Ki Nr. und Datum angeben und

| @ Ihre Anschrift
e Kopie des Kaufbeleges beilegen

T il g und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben |

@

EH 02/2013 (01)



ODPULLUANBbHBIN OUNEP B YKPAUHE:
storgom.ua

FrPA®UK PABOTDI:
MH. - MNT1.: ¢ 8:30 no 18:30
C6.: ¢ 09:00 no 16:00
Bc.: ¢ 10:00 no 16:00

KOHTAKTbI:

+38 (044) 360-46-77
+38 (066) 77-395-77
+38 (097) 77-236-77
+38 (093) 360-46-77

[OeTanbHoe onucaHne ToBapa: https://storgom.ua/product/shurupovert-einhell-bcd-12.html
Opyrune ToBapsl: https://storgom.ua/akkumulyatornyye-shurupoverty.html
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